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DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN 

VISSERYE | : 1 

No. R. 130 29 Januarie 1982 
TARIEWE.—VEREENIGING NASIONALE 

-VARSPRODUKTEMARK' | 
Hierby word bekendgemaak dat die Minister van Land- 

bou en Visserye, kragtens die bevoegdheid: ‘hom ‘verleen by 
artikel 19 van die Wet op die Kommissie vir Varsprodukte- | 

’ marke, 1970 (Wet 82 van 1970), die! voorskrifte in die 

_Bylae hiervan uiteengesit, gemaak het ter 
die voorskrifte, afgekondig by Goewermentskennisgewings, 

vervanging van 

  
R: 1319 van 15 Julie 1977 enR. 2134 van 27 Oktober 1978. 

BYLAE | ‘i e : 

-1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die | samehang 
anders blyk, het ’n woord of uitdrukking., waaraan in die 

. Wet op die Kommisie vir Varsproduktemarke, 1970 (Wet 
82 van 1970), ’n betekenis geheg is, n ogreenstemmende 

betekenis. “ob oe 

TARIEWE 
2. Die volgende tariewe is betaalbaar aan die. Stadsraad   van Vereeniging. as eienaar van die Vereeniging. nasionale | 

varsproduktemark geleé binne die munisipale gebied van 
Vereeniging, ten opsigte van die gebruik van, of die verrig- 
ting van dienste by die genoemde mark: | 

Item 1.—Tariewe vir die opberging wan | varsprodukt. 

(a). Varsprodukte vir verkoop aangebied in verkoopslo- 
kale en onverkoop, by sluiting van sake: le per eenheid. 

(b) Varsprodukte verkoop en teen 14h00, op die dag van 
verkoop nie van markperseel verwyder nie (betaalbaar deur 

te 
koper): 5 persent van-verkoopprys. : 

(c) Opberging van varsprodukte of ander artikels i in koel- 
kamers en rypmaak van varsprodukte |(uitgesonderd pie- |. 
sangs) in rypmaakkamers per week of gedeelte daarvan: 
Soos hieronder aangedui: Met dien verstande dat die tarief 
nie laer sal wees nie.as R1, 20 per. besending per week of ’n 

" gedeelte daarvan. ne ee 

  

-968—A 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
FISHERIES 

| No. R..130 - 29 January 1982 

TARIFFS. —VEREENIGING NATIONAL FRESH 
* PRODUCE. MARKET 

‘Tt is hereby made known that the Minister of Agriculture 
and Fisheries has, tinder the powers vested in him by sec- 

_tion 19 of the Commission for Fresh Produce Markets Act, 
1970 (Act 82 of 1970), made the requirements set out in the 
Schedule: hereto in substitution of.the requirements pub- 
lished by Government Notices R. 1319 of 15 July 1977 and 
R. 2134 of 27 October 1978. 

SCHEDULE 

_ 1.:In this notice, unless inconsistent with the context, any 
word or expression to which a meaning has been assigned i in 
the Commission for Fresh Produce Markets Act, 1970 (Act 
‘82 of 1970), shall have a corresponding meaning: 

TARIFFS | 

2. The following. tariffs shall-be payable to the City 
Council of Vereeniging as owner of the Vereeniging natio- 
nal fresh produce market situated within the municipal area 
of Vereeniging in respect of the use of, or the performance 
of services at the said market: 

Item 1.—Tariffs for the storage of fresh produce. - 

(a) Fresh produce offered for sale in sales halls and - 
unsold at close of business: 1c pér unit. 

 (b) Fresh produce sold and not removed from market 
premises by 14h00 on day of sale (payable by buyer): 5 per 
cent of selling price. — 

(c) Storage of fresh produce or other articles in refrige- 
rated chambers and ripening of fresh produce (excluding 
bananas) in ripening chambers per week or part thereof: As 
indicated hereunder: Provided that the tariff shall not be less 
that R1,20-per consignment per week or part thereof. © 
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(i) Verpak in houers (behalwe sakke of sakkies) waarvan 
die grootte per kubieke sentimeter bereken sal word, welke 
berekening op die buite-mate van die houers gebaseer sal 
word: 

(aa) 2c per houer van nie meer as 15 000 cm’ nie; 

(bb) 3c per houer van meer as 15 000 cm? "maar nie meer | 

as 20 000 cm? nie; 

(cc) 4c per houer van meer as 20 000 cm? maar’ nie meer |. 
as 40 000 cm’ nie; 

(dd) 6c per houer van meer as 40 000 cm? maar nie meer | 
as 60 000 cm? nie; 

(ee) 7c per houer van meer as 60 000 cm? maar nie meer 
as 80 000 cm? nie; 

(ff) 20c per houer van meer as 80 000 « cm? maar nie meer 
as 100 000 cm’ nié; 

(gg) 50c per houer van meer as 100 000 cm? maar nie 
meer as 500-000 cm? nie; 

(hh) R1,25 per houer.van meer as 500 00. cm’. 

(ii) Verpak in sakke of sakkies of soortgelyke. houers: 

(aa) 2c per sak of sakkie met ’n netto massa van nie meer 
as 6 kg. nie; 

(bb) 3c per sak of sakkie met ’n netto massa van ‘meer as | 
6 kg maar nie meer as 11 kg nie; © 

(cc) 4c per sak of sakkie met ’n netto massa van meer as 
11 kg maar nie meer as 16 kg nie; 

(dd) 10c per sak of sakkie met ’ n netto.massa van meer as 
16 kg maar nie meer as 36 kg nie; 

(ee) 30c per sak met ’n netto massa van meer as 36 kg. 

(iii) Onverpakte los varsprodukte of ander artikeis: 20c 
per eenheid. 

(iv) Wanneer varsprodukte of. ander artikels deur die 
mark se personeel op palette geplaas moet word vir koelop- 
berging of rypmaakdoeleindes: ic per houer, sak, sakkie, of 
eenheid van onverpakte produkte bo en behalwe die tariewe 
vir koelopberging of typmaakdoeleindes soos hierbo vas- 
gestel. 

(v) Dubbel die tariewe soos vasgestel in item 1 (c) (i), 

koelopberging of rypmaak van varsprodukte of ander arti- 
kels wat nie op die mark gekoop is nie of nie deur die mark 
verkoop word nie: Met dien verstande dat sodanige dubbel 
tariewe nié van toepassing sal wees in die geval van soda- 
nige soorte produkte of artikels wat nie gewoonlik op die 
mark verkoop word nie. 

(d) Rypmaak van piesangs in rypmaakkamers: per week 
of gedeelte daarvan: 30c per 20 kg houer. 

3. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Februarie 
1982 en herroep Goewermentskennisgewings R. 1319 van 
15 Julie 1977 en R. 2134 van 27 Oktober 1978 met ingang . 
van dieselfde datum. 

i 

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

No. R. 146 29 Januarie 1982 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE; 1956 

BIOSKOOP- EN SKOUBURGBEDRYF.— 
VERLENGING VAN OOREENKOMS 

Ek, Michael Helgard van Noordwyk, Direkteur: Man- 
nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van © 
Mannekrag, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) () 
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tydperk 
vasgestel - in Goewermentskennisgewing R. 166 van -2. 
Februarie 1979 met ’n | verdere tydperk \ wat op 28 Februarie 
1982 eindig. 

M. H. VAN NOORDWYK, Direkteur: Mannekrag.   

’ (i) Packed in containers (other than bags or pockets), the: 
size of which shall be calculated per cubic centimeter and 
such calculation shall be based ‘on the outer dimensions of 
the container: | 

(aa) 2c per container not exceeding: 15 000 cm’; 

(bb) 3c per container exceeding 15 000 cm’ but hot 
exceeding 20 000, cm’; 

(cc) 4c per container exceeding 20. 000 cm? but not 
exceeding 40 000) cm’; 

(dd).6c per container exceeding 40 000, cm? but not 
exceeding. 60 000 cm’; 

(ee) Te per container exceeding 60-000 cm? but not 
exceeding 80 000 cm’; 

(ff) 20c per container exceeding 80 000 cm’ but not — 
exceeding 100 oop cm’; 

(gg) 50c per container exceeding 100 000 cm? but not 
exceeding 500 000 cm’; 

(hh) R1,25 per container exceeding 500 000. cm’. 

-(ii) Packed in bags or pockets or similar containers: 

(aa) 2c per bag or pocket with a nett mass not exceeding 6 
kg; 

(bb) 3¢ per bag or pocket with a nett mass $s exceeding 6 kg 
but not exceeding 11 kg; 

(cc) 4c. per bag or pocket with a nett mass exceeding 11 
kg but not exceeding 16 kg; 

(dd) 10c per bag or pocket with a nett mass exceeding 16 
kg but not exceeding 36 kg; 

(ee) 30c per bag with a nett mass exceeding 36 kg. 

Gi) Unpacked | loose fresh produce or other articles: 20c 
per unit. 

(iv). When. fresh produce or other articles are to be placed 
on pallets by market personnel for cold storage or ripening 
purposes: Ic per container, bag, pocket, or unit of unpacked 
loose produce in addition to the tariffs for cold storage or 

(ii), (iii) en (iv) sal betaalbaar wees ten opsigte van die | ripening purposes as fixed above. 
(v) Double the tariffs fixed in item 1 (c).(i), (ii), (iii) and 

(iv) shall be payable i in respect of cold storage or ripening of 
fresh produce or other articles not purchased on the market 
or sold through the market: Provided that such double tariffs 
shall not apply in respect of such types of produce or articles 
which are not normally sold on the market. 

(a) Ripening of bananas in ripening chambers per week 
or part thereof: 30c per 20 kg container. 

3. This notice shall come into operation on 1 February 
1982 and repeals Government Notices R. 1319 of 15 July 
1977 and R. 2134 of 27 October 1978 with effect from the 
same date. | 

DEPAR TMENT OF MANPOWER 

No. R. 146 | 29 January 1982 
_ LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

CINEMATOGRAPH AND THEATRE INDUSTRY.— 
EXTENSION OF AGREEMENT ; 

I, Michael Helgard van Noordwyk, Director: Manpower, 

duly authorised | thereto. by the Minister of Manpower, 

hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour 

Relations Act, 1956, extend the period fixed in Government 

Notice R. 166 of 2 February 1979 by a further period ending 

28 February 1982. 

M. H. VAN NOORDWYK, Director: Manpower. :
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WET: OP: ‘ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

- JUWELIERSWARE* Nt _ EDELMETAALNYWERHEID- ip 
(KAAP).—HERNUWING VAN HOOFOOREENKOMS . 

Direkteur: ‘Man: | 
ie Minister van, 
€l.48 @ (a). ii) 

van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die” bepa-" 
‘lings’van Goewétiiientskennisgewings':R. 2395, van -20° 
Desember 1974, R. 1544 van 8 Augustus 1975,)R. 1560. 

Ek, Michael: Helgard ‘var: ‘Noordwyk, : 
nekrag, behoorlik.daartoe gemagtig deut 
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens 

     
   

van, 12 Augustus 1977, R. 205 van 1 Februarie 1980 en R. 

  

2480 van 13 ‘November 1981, van krag-is vanaf die datum 
van publikasie van hierdie Kennisgewin énivir die ie tydperk ° 

. wattop 31 Mei 1982 ‘eindig:... pet 

M. H. VAN NOORDWYK, Direkteu “Ma    

  

  

.No. R. 168 

WET OP: ‘ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 - 

DRANK- EN SPYSENIERSBEDRYF, \KAAP.- ao 
. , VERLENGING VAN HOOFOORE NKOMS | 

Ek, Michael Helgard van ‘Noordwyk, Direkteur: Man- |. 
Do nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van‘{" 

Maiinekrag, - verléng hierby,' kragtens artikel. 48 (4) (a): (i): 
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, : 1956, diestydperke ' 

"95 van 12 Ja-. 
nuarie 1979, R. 831 van 20 April 1979 en R. 1984 van 7° 
September i979, met, n | verdere. tydperk wat op. 31 Julie 

vasgestel.in Goewermentskennisgewings 
  

"1982 eindig. F / 

M. H. ‘VAN NOORDWYK, Direkteur: rs Mannekrag     

       

  

No: R: 169 
‘WET OP: P ARE 

PADPASSASIERSVERVOERBEDRYF, I ( 
BETH.—HERNUWING VAN HOOFOOREENKOMS 
Ek,, Michael Helgard van. Noordwyk,, Direkteur: Man- 

nekrag. behoorlik daartoe gemagtig d deur die Minister van ; 
tik (Z : “duly authorised therét6 ‘by the Minister of Manpower, here- ” 

- ‘| by, ifterms-of section'48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations 
_| Act;"1956;‘declate’ the provisions of Government-Notice R.: - 

, 1896" of 31 Augiust1979, to: be effective'from the daté-of : ~ 

  

Aveaistus 1979, van ‘Krag i is.vanaf die datum van ‘publikasie 
van . hierdie femmiseewing en. vir die tydperk wat op 24 

  

  

No..R.170 . ce 
WET OP: ‘ARBEIDSVERHOUDINGE, ‘195602 

QUTOMOBIELNYWERHEID, OOSTELIKE PROVIN- 
SIE.—HERNUWING VAN AANVULLENDE 
WERKLOOSHEIDBYSTAN DSFONDSOQOREENKOMS 

. Ek, Michael. Helgard van Noordwyk; Direkteutr: -Man-. 
nekrag, behoorlik: daartoe: gemagtig: deur:dié Minister van 
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artik 48 (4) @ Gi) 
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 19: di 
lings, van ‘Goewermentskennisgewing ” R. 2323 
November. 1978, van krag is vanaf die datum. ; 

       

Maart 1982 eindig. : | 

M. H. VAN NOORDWYK, Direkteur: Mannektag, 
| i 

i it 

  

fo. ; 
I re! pt | 
F A rey 

: GOVERNMENT GAZETTE, 29 JANUARY 1982° 

129 Janiiarie 1982 2 

‘| No. R. 169 

ei LN. R.170........ 

‘van pu ublikasie 
van, hierdie kenniggewing en vir die ctydperk wat oP 31.   
  

   
+ 29 January. 1982, 

  

"JEWELLERY ‘AND PRECIOUS’ METAL INDUSTRY. - 
(CAPE).—RENEWAL OF MAIN AGREEMENT — 

“I, Michael Helgard van Noordwyk, Director: Manpower, 
duly ‘authorised thereto by the Minister, of Manpower, 
‘hereby, in terms of section: 48 (4) (a) (ii) of the Labour a 
Relations Act, 1956; déclare the. provisions of Government’ 

Notices R. 2395 of 20 December 1974, R. 1544 of 8 August ~~ 
1975,°R='1560- of £2 ‘August 1977;: Re ‘205 of 1. February’ 
1980 and R. 2480 of 13 November 1981;<to be. effective 

“from: the date of publication of this notice and for the period : 
ending 31 May, 1982. 

“Me ‘H. ‘VAN NOORDWYK;, Director: Manpower os ar 

  

No. R. 168 “99 January 1982 
- “LABOUR. RELATIONS ‘ACT, “1956 ~ : 

LIQUOR AND CATERING TRADE, ‘CAPE. - 
EXTENSION OF MAIN AGREEMENT 

L | Michael Helgard van Noordwyk, Director: Manpower, : 
duly authorised thereto by the Minister, of Manpower, 
-héreby, in terms ‘of section 48, (4) (a). (i). of: the Labour , 
Relations Act, 1956, extend the periods fixed in Govern- 
ment Notices’ R. 25 of. 12 January 1979, R. 831 of 20 April 
‘1979 and R. 1984 of 7 September 1 1979, by a further period ~ 
ending 31 July 1982. ~ 

|. H: VAN NOORDWYK, Diréctor: Manpower. - * , 

  

   “29 January 1982 

“LABOUR | ‘RELATIONS: ACT,. 1956 - 

/ "ROAD. “PASSENGER. TRANSPORT. INDUSTRY, PORT 
| ELIZABETH. RENEWAL OF MAIN. AGREEMENT 

Ty Michael Helgard van ‘Noordwyk, ‘Director: Manpower, , 

publication of this notice and for the: Period ending 24 - 
December-1982. 4: 

[Me H. VAN NOORDWYK, Director: “Manpower. 

  

yoy 

7 29 January 1982 

LABOUR ‘RELATIONS ACT, 1956 | . 

AUTOMOBILE ‘MANUFACTURING INDUSTRY, 
EASTERN. PROVINCE.—RENEWAL OF SUPPLEMEN- 
TAL CONE EO XMENT BENEFIT FUND 
AGREEMENT 

I, Michael Helgard \ van ‘Noordwyk, Diréctor: Manpower, 
duly: ‘authorised thereto’ -by the’ Minister of Manpower, 
hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour © 
Relations Act, 1956, declare the: provisions ‘of Government ~ 
Notice R. 2323 of 24 November 1978; to be effective from 
-the date of publication of this notice and for the period ue 

| | ending” 31 March. 1982.: ~ . 

| MH. VAN NOORDWYK, Director: Manpower. 
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No. R. 171 - 29 Januarie 1982 |.No.RI71 2. —_ -, 29 January 1982 
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 LABOUR RELATIONS. ACT, 1956. 

MOTORNYWERHEID 

Die onderstaande verbeterings van Goewermentskennis- 
gewing R. 1495 wat in Staatskoerant 7130 van 25 Julie 
1980 verskyn, word vir algemene inligting gepubliseer: 

In die Engelse teks van.die Bylae— 
(1) in Afdeling A, klousule 3 in die eerste uitsluiting 

tot subklousule (54), vervang die uitdrukking ‘‘for’’ deur 
die uitdrukking “‘from’’ waar dit tussen die uitdrukkings 
“‘establishments’’ en ‘‘such’’ voorkom; en _ 

(2) in Afdeling C, Hoofstuk IV in klousule 3, vervang 
die uitdrukkings * 

  

“‘neither’’ en ‘‘nor’’ waar dit in subklousule (4) voor- 
kom. 

No. R. 172 29 Januarie 1982 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956_ 

PADPASSASIERSVERVOERBEDRYF, PORT ELIZA- 
BETH.—HERNUWING VAN AMBAGSMANOOREEN- 
KOMS 

Ek, Michael Helgard van Noordwyk, Direkteur: Man- 
nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van 
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4). (a) (ii) 
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die. bepa- 
lings van Goewermentskennisgewing R. 1897 van 31 
Augustus 1979, van krag is vanaf die datum van publikasie 
van hierdie kennisgewing en vir die ‘ydperk wat op 24 
Desember 1982 eindig. 

M. H. VAN NOORDWYK, Direkteur: Mannekrag. 
  

No. R.175 29 Januarie 1982 
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

PULP- EN PAPIERVERVAARDIGINGSNYWER- 
HEID.—HERNUWING VAN OOREENKOMS 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag, 
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (di) van die Wet 
op Arbeidsverhoudinge, 1956,. dat die bepalings - van 
Goewermentskennisgewings R. 425 van 10 Maart 1978, 
R. 726 van 6 April 1979, R. 441 van 7 Maart 1980. en 
R. 307 van 20 Februarie 1981, van krag is vanaf die datum 
van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk 
wat op 31 Desember 1982 eindig. 

 §. P. BOTHA, Minister van Mannekrag. 
  

No. R. 176 
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

PULP- EN PAPIERVER VAARDIGINGSNY WER- 
HEID.—WYSIGING VAN OOREENKOMS 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag, 
verklaar hierby— 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeids- 
verhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen-: 
koms (hierna die- Wysigingsooreenkoms genoem) wat in 
die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die 
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op- 
skrif by hierdie kennisgewing. vermeld, met. ingang van 
die tweede Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 De- 
sember 1982 eindig, bindend is vir die werkgewersorga- 
nisasie en die vakverenigings wat die wysigingsooreen- 
koms aangegaan het en vir die werkgewers en werkne- 
mers wat lede van genoemde organisasie of verenigings 
is; en 

‘either"” en ‘‘or’’ deur die uitdrukkings. 

No. R. 195 | 

29 Januarie 1982 

  

| 

      

   

  

_ MOTOR INDUSTRY 

The followi ing corrections to Government. Notice: 
appearing in Government Gazette 7130. of 25 J uly 1980, are 
‘Published. for general. information: 

In the English version’ of” thie: Schedule ee 

(1) in Division. A, -clause 3 in the first exclu 
subclause (54), substitute the éxpression ‘‘from’”. 
expression’ “‘for’’ where it appears between the e press- 
ions ““establishments”’ and ‘‘sich”? and os 

(2) in Division Cc, Chapter mi in n clause 3, substitute the 

  

expressions “neither” and ‘ *. for the expressions 
“either” and ‘‘or’’ where they a appear in subclause (4). 

| = 

No. R. 172 | - 29 January-1982 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 — oo 

ROAD PASSENGER TRANSPORT INDUSTRY, PORT 
ELIZABETH. —RENEWAL OF ARTIS AN’S 
AGREEMENT 

I, Michael| Helgard van Noordwyk, Director: “Matipower, 
duly authorised thereto by the Minister of Manpower, 
hereby, in terms of section 48 (4) a)’ ii) of the ‘Labour 
Relations Act, 1956, declare the provisions of Government 
Notice R. 1897 of 31 August 1979, to be effective from the 
date of publication of this notice and’ for the period ending 
24 December 1982. 

M. H. VAN NOORDWYK, Direcior: "Manpower, 
  

29 January I 1982 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

PULP AND PAPER MANUFACTURING IN DUSTRY ~ — 
’ “RENEWAL. OF AGREEMENT | 

I, Stephanus Petrus Botha, Minister’ of Manpower, 
hereby, in terms’ of section 48 (4). (a) ‘(ii) of the ‘Labour 
Relations Act, 1956, declare the provisions of Government 
Notices R. 425 of 10 March 1978, R. 726 of 6 April-1979, 
R. 441 of 7 March 1980 and R. 307 of 20 February 1981, to 
be effective from the date.of publication of this notice and 
for the period ending 31.December 1982. 

S. P. BOTHA, Minister of Manpower. 
  

No. R..176 | 29 January 1 1982 
LABOUR RELATIONS ACT, 1956 . 

PULP, AND PAPER MANUFACTURING INDUSTRY: — 
~ AMENDMENT OF: ‘AGREEMENT 

I, Stephanus: Petrus Botha, Minister of Manpower, 
hereby— bo 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela. 
tions Act, 1956, declare that the provisions of the 
Agreement (hereinafter referred to’.as the: Amending 
Agreement) which appears in the Schedule hereto and 
which: relates to the Undertaking,” ‘Industry, Trade’ or 
Occupation referred to in the heading to this notice, shall 
be binding, with effect from the second Monday after the 
date of publication of this notice and for the period end- 
ing 31 December 1982, upon the employers’ organisation 
and the trade unions which entered into the Amending 
Agreement and upon the employers and employees who 

. are members of the said organisation or unions; .and 
|
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die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 
derd dié vervat in klousule 1 (1),, | | { u, 

met ingang van die ‘tweede Maandag na die datum van 
  

publikasie van hierdie-kennisgewing. en vir die tydperk wat. 
: op'-31 Desember® 1982 eindig,: bindend lis Vir alle ander. | 

~ werkgewers en werknemers as dié genoem- in paragraaf (a) 
van hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in diens is in 
genoemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep i in: |. 
dié‘gebied in: Klousule aT van die’ me psooreenkoms, | 
Be pesifiseer. 

  

   

  

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE pul p-iEN oe 
‘ PAPIERVERVAARDIGINGSNYWERHEID aa 

‘OOREENKOMS | oop : 
“ingevoige die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deui en. aange- 
gaan tussen - k 

The Association of Pulp; Paper and Board Manufacturers of South Africa’ 

" -(hierna die ‘‘werk ewers”” of die ‘‘werkgewersor; anisasie” etioem), aan Bi 8 
die €en kant, en die . . 

  

  
. Amalgamated Engineering Union of South Aibica’ fee 

and Shipbuilders and. ’ §.A. Boilermakers’, Iron and Steel Workers’ 
Welders’ Society _ . 

“ - endie . et 
“s ‘A. Electrical Workers’ Association 

(hierna die “*werknemers”” -of die.‘ ‘vakverenigings” 
ander kant, 

     
genoem), aan -die 

wat die partye. is. by. die Nywerheidsraad vit de |Pup en. Paperer- 
vaardigingsnywerheid, 
om die Ooreenkoms- gepubliseer by ‘Goewermentskennisgewing R. 425 
van 10.Maart 1978, soos gewysig en-hernieu by (Goewermentskennis- 
gewings R. 725 en R. 726 van 6 April 1979, R. 441 en Ri 442 van7 Maart: 
1980 en R. 307 van. 20:Februarie 1981, te wysig.; k 

1. KLOUSULE 1 TOEPASSINGSBESTEK 7 

@ Hierdie Ooreenkoms moet oral in die Republiek. van Swid-Afrika, 
uitgesonderd die hawé en nedersetting van Walvisbaai, nagekom word 
deur werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasie i is en wat by die 
Pulp- en Papiervervaardigingsnywerheid betrokke i is, en deur. ‘alle werk- 
nemers wat Iede van die vakverenigings is en in daardie ‘Nywerheid i in 
diens is, maar is nie op Klerke, uitgesonderd’ fobrickekerie, van ‘oepassing 
nie. : « 

(2) ‘Ondanks subklousule (yi is hierdie Ooreenkoms ‘legs van toepas- 
sing op werknemers vir wie minimum lone in hierdie Qoreenkoms voor- 
geskryf word, en op vakleerlinge vir sover dit nie strydig i met die Wet op 

  

Mannekragopleiding,. 1981, of met ’n kontrak aangegaan of wat Beag word: 
aangegaan te wees, of voorwaardes wat daarkragtens gestel.§ is nie. 

2. -KLOUSULE 3. —WOORDOMSKRY WING EN INDELING | ‘VAN . 
BEROEPE book 

In subklousule rab) (b)— , ! 

_ (C1) skrap die omskrywing “chemi-tegnikus”’; , “ ° 

2) skrap die omskrywing “laboratoriumassistent””; { 
'(3) Voeg die volgende nuwe omskrywings in! na sie omskrywing | 

“etiketbereider’’: 
* .* laboratoriumassistent Klas 1’ ’n werknemer’ wat toetse op 

ti 
grondstowwe, vervaardigde produkte en afloopwater aan die gang sit, 
beheer, toesig daaroor hou of uitvoer en die gegewens vertolk wat uit die . 
toetse verkry word vir die doel om die -papier- | en pulp-masjiene te 

“-verstel; (Skaal C) i | 
: Yaboratoriumassistent klas 2’ ’n werknemer wat monsters ‘voorberei 

‘én wat roetinetoetse uitvoer en die resultate aaron aanteken; (Skaal 
B. ” . it 

Fo " 
3. KLOUSULE. 4.—LONE ae 

. a) Vervang subklousule (1) (a) deur die volgende: 

““§(1) (a). Die minimum uurloon wat ’n werkgewer aan elkeén van sy 
werknemers, uitgesonderd ’n los werknemer, moet betaal, is soos hier- 
onder uiteengesit: 

   

  

| eo ‘Per uur 
. 5 ER 
Onderbaas-ambagiman ....ssssctesssnce seveeeee i . 4,27 

~ Ambagsman ............. seeeeaeeeeennenensens eeseeseateel : 4, 07 

' Skaal- A-werknemers: - a | t. 

Gedurende eerste ¢ eenen ‘a half ear ondervinding “277 
“Daarna.seessseesicts Ledesnestalesnedtarssaterhesseeel > B,20% 

aS (b) ieagions artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat. 

  

(b) in terms of section 48 a) (0b) of the said Act,'de- 
clare’ that the provisions: ofthe! Amending Agreement, 
excluding those contained. in.clause 1 (1), 

shall be binding, with effect from, the second Monday after 
the date of publication of. this notice. and. for the period 
‘ending - 31 December. .1982,. upon, all. employers . and 
employees, ‘other than those referred to in paragraph (a) of 
this notice, who are engaged or employed i in‘the said Under- 
taking, Industry, Trade or’ Occupation. in the area a specified 
“in ‘clause 1 ‘of the: Amending: Agreement 

S. P. ‘BOTHA, “Minister Of: Manpower. 

.. SCHEDULE 

“INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE’ PULP. AND PAPER : 
_ + i.:. MANUFACTURING. INDUSTRY. ©: - 

AGREEMENT 8 
in accordance with the Labour Relations Act; ‘1956; made and entered i into 

by and. between. 

The Association of. Pulp, Paper and Board Manufacturers of South 1 Africa , 

(hereinafter referred to as.the ‘ ‘employeis”” or r the * “eiaployers organisa- 
tion’’), of the..one part, and: the: : . 

: Amalgamated Engineering Union. of South Africa Lo / 
S.A. Boilermakers’, Iron and Steel Workers’ and Shipbuilders” ‘and 

Welders’ Society : 
and the . 

s: Ae Electrical Workers’ Association’ «:". 

(hereinafter referred to as the e “employees” ‘or the: “trade unos”), of the , 
other part, 

being the parties to the Industrial Council f for: the Pulp and Paper Manufac 
turing Industry, 

‘to amend the Agreement published under Government Notice R. 425 dated 
10 March 1978, as amended and renewed by Government Notices R. -725 
and R. 726 of 6 April 1979, R. 441 and R. 442 of 7 March 1980 and R. 
307 dated 20 February 1981. * 

1. CLAUSE. 1:+-SCOPE OF APPLICATION 

(1) The terms of this Agreement shall be observed throughout the Re- 
public of South Africa, excluding the port and settlement of Walvis Bay, 
by the employers who-are members of the employers’ organisation and 
who are engaged in the Pulp and Paper Manufacturing Industry, and by. all 
employees who are members of the.trade unions and who are employed in 
that Industry, but shall not apply to clerical employees, other: then factory 
clerks. : 

(2). Nothwithstanding the: provisions of subclatse (1), the terms of this 
.Agreement shail only. apply to employees for whom wages. -are 

| prescribed in this Agreement and to. apprentices in so far as they are not 
inconsistent with the provisions of the Manpower Training Act, 1981, of 
any contract entered into or deemed to be. entered i into, or any conditions 
fixed’ thereunder. 

2 CLAUSE 3. —-DEFINITIONS. AND CLASSIFICATION OF . 
: ‘OCCUPATIONS .. oe x 

   

In subclause (1) (b}— 

_ @) delete the definition ‘‘chemical technician’’; 

(2) delete the definition. ‘laboratory assistant’’; 

- @) insert the following. new definitions after the definition ‘‘label 
-" preparér’’: 

“* ‘laboratory. assistant, Class 1,” means an employee engaged in 
inaugurating, governing, supervising or carrying out tests of raw materi- - 
als, manufactured products and effluents,.and ‘interpreting the data de- 
rived from: such tests for the purpose’ of adjusting the paper or pulp 

_ making machines; (Scale C) 

” “aboratory assistant, Class 2,’ means an employee -who * prepares 
samples and who makes routine tests and records the results thereof; 
Geale E)”.. . 

3. ‘CLAUSE 4.—WAGES 

a). Substitute the following’ for subclause (D) @: 

‘: (¥)-(a) The minimum hourly wage which shall be paid by an employer 
to each of his employees, other than casual employees, shall be as set out 
hereunder: : eo, 

Bo Per 

   
"Chargehand a artisan vs 

’ Artisan 

Scale A employees: * 

During first oie and a half year’s experiencé. becteueSiaeessie 
Thereafter ........c.cciccccesesescesenccueceveneeeseseneeeeeeceaee
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“Per wur 

  

   

  

wo 
TR 

., i: 

.Skaal B-werknemers: 

‘ Gedurende eerste cen ay half ja      Daarna.:.....0.02viee stats 3724. 

Skaal C-werknemers: / De 

Gedurende eerste jaar ondervinding -.....ccsiesssserteeeies 1,934 

  

a. 2,324 

Skaal. D-werknemers: ORE Sg 

” . Gedurende eersté jaar ondervindini 
Daarna lealelecevneedeeeete 

Skaal E-werknemers: 
Gedurende eerste ses maande ondervinding... 

vee 1,54 
* 1,90 

  

      

  

: 1,284 
», 154 

  

Daarna..........c..cse0 pos eeg een qececesuawener 
Skaal F-werknemers: ............. » 119. 
Skaal G-werktiemers:.....0....cccclseeeeeseeeeesenenets _ 1,06; 

(2) Vervang subKlousule (1) (b) deur die volgende: 

§*(b) Die individuele persoonlike uurlone van alle werknemers wat op.31 
Desember 1981 in die diens van ’n werkgewer was, moet vanaf die begin 
van dié betaalweek riaaste aan die datum van inwerkingtreding Van hierdie 
Ooteenkoms met die volgende bedrae verhoog: word: Pt 

      

   

   
    

Per uur 

yo ¢ 
Onderbaas-ambagsman 534 
Ambagsman .....:66..5seceeeseeseeeeees weed SL 

‘Skaal A-werknemers:- te tee ae 
’ Gedurende eersté een en ’n half jaar ondérvinding...........° 35. 

. Daarna.......ee eeeeess sa vesaaqeneees eonaalevangagensessneranens 40% 
Skaal B-werknemers: - St Bs 8 - 

Gedurende eerste een en’’n half jaar ondervinding.......... 29% 
Daarna.....stecggicrreere seaport enneeseeags saasegeeseeesnanes eee ., 34% 

Skaal C-werknemers: — SO so 
Gedurende eerste jaar ondervinding ........:.. ‘244% 

Daarna........ccccbesesseisceececeeneetaste 29% 

Skaal D-werknemers: Soa oe 
Gedurende eerste jaar onderviriding :. 19%: 

 Daarna.......eepeeeeeeeee popes geessasenn 24 

Skaal E-werknemers:_~ ae & 
Gedurende eerste ses maande ondervinding.: 164. 
 Daama.-... aadeedesentees 19% 

‘Skaal F-werknemers: 15; 
Skaal G-werknemers: SuvueeDesveeeseelesenseneaeaden "134%" 
(3) Vervang subkiousule () (d) deur die volgende: 

" (4) Dienstoelae.—Werknemers wat tydperke-van: ononderbroke diens 
soos hieronder uiteengesit by. een werkgewer:voltooi het, moet.deur daar- 
die werkgewer, benewens die loon vir sodanige werknemer in’paragrawe. 
(a) ef (b) voorgeskryf, ’n dienstoelae van minstens die volgende betaal 

word: : Se : a 

  

Na 10 | Na vyf ‘Na 15 | Na 20 | Na 25 
“| jaar | jaar | jaar” | jaar) jaar 

(Per |} (Per | (Wer “(Per \ (Per 
uur) °|. uur) uur) ~ | ‘uur) uur) 
  

Ten opsigte van 
onderbaas-ambags- 
man, ambagsman 

-en Skaal A- en 
Skaal B-werkne- . foo: 
METS. eee Desens 3% 6 8% 84 84 

Ten opsigte van Skaal see Te poo. 
C-, D-, E-, F- enG-- yoo | ae 
werknemers......... 3 - 4 “| §, [60.4 7”           

235% at D 

_In respect of charge- 

_STAATSKOERANT, 29 JANUARIE 1982. 

        

   

    

   

. R- 

Scale B employees:' ee ae - 
During first oné.and.a half year’s experience....... 2,354. 

.» Thereafter .....)...08.8 Geebueanengestegenges 2,724. 
Scale C employees: nae 

During first year’s experience .... Seeecelecdebeneese® 1,934 
Thereafter .....0.......00 seaegneenedeceguaasesensenaseeseaeeaeees 2,324 

.-Seale D employdes: os _ 
'” During first year’ s.experience : 4... Geeetaedieeeed 1,54. 

Thereafter ..........ccceceeeees teaeerececeens eh ehesecedaceenenten’ 1,90 |. 

Scale E employees: . 

During first sin months’ experience 4,28% 
Thereafter .......0sscceseesessseeesersenees veces 1,545 

Scale F employees seaneeeee wee 1,197 
Scale G employees.........csssreecgersseeseerentert terete tteetens _ 1,06”. 

(2) Substitue the following for subclause.(1) (6): . toe 

- “(b) The individual personal hourly rate of all employees who were in 
the service of an employer on 31 December 1981 shail:be increased as from 
the beginning of the pay-week nearest to the date of coming into operation 
of the Agreement, iby the following amounts: . 

| 

  

  

   

    

| Per hour 
. | 7 ¢ 

Chargehand artisan ...........ccccecesseeeeeees seeteeeeeneese we S8KE 
Artisan ..:2 cs dee. Penne eens : teense need ieee doteeeeeee nec eceeeveeeer 51 

Scale A employees: Ce 

During first one and a half year’s experience.............. ee 35 
Thereafter... veces teaaeeaaeeeeeeneeeettnees Sv edavegentansagganes 40% 

Scale B employees: ae . 

During first one and a half year’s experience i 29% . 
- "Thereafter ....j.......006 Veseeseaseeneecestatebessceesenaeenens 344 

_ Scale C employees: ‘ ‘ . - 

During first year’s experience...... Neen’ 24% 
Thereafter ....)....... seteeesededtestareeassseenrecneneeeeneces 294° 

Scale D. employzes: a ae | 

* During first year’s experience :............0:0 eseuseeseqenees 194 
.” Thereafter ....;..0.eeceeeeseees beeedeeeeseeceaaeaees fe vesseneens 24 
Scale E employees: . oO 7 . 

During first six months’ experience ............. Diaseeeesees 164 « 
* Theréafter ....,...cceiesseeeerees decetee vanes 19% 

Scale F employees ... 15 
Scale G employees ........ccscesetecscseeensssens 134” 

". (3) Substitute the following for subclause (1) (d): : 
‘*(d) Service allowance —Employees who; have ‘completed periods of 

continuous service| with one employer, as set out below, shall be paid by 
that employer, in Lddition to the wage prescribed for such employee in 
paragraphs (a) ang (b), a-service allowance of not less than: 
  

| After | After | After | After } After — 
I five 10 f° Wet 20 25 

‘| "| .years | years | years | years | years 
(Per (Per (Per °| (Per (Per 

| hour) | hour) hour) © hour) 
  

hour) 

hand artisan, arti- 
san, Scale A and , ; 
Scale B employees 34% | 6 8% 84 “8h 

In respect of Scale C 
to Scale G em- . , 

- ployees .:....... Lee J. 3 4 5 =| 6 7           
  

.. 4, KLOUSULE 5.—BETALING VAN BESOLDIGING 

Veryang subklousule (6) (d) deur die volgende: 
“‘(d) ten opsigte van ’n opénbare, vakansiedag, uitgesonderd 

Nuwejaarsdag, Stigtingsdag, Goeie Vrydag, Gesinsdag, Hemelvaartsdag, 
Republiekdag, Krugerdag, Geloftedag, Kersdag of Welwillendheidsdag, 
‘waarop ’n werknemer toegelaat word om nie te werk nie, ’n bedrag van die 
loon wat hy sou ontvang het as hy op so ’n dag gewerk het;’’. 

5. KLOUSULE 7.—JAARLIKSE VERLOF’ 

(QD Vervang subklousule (1) deur die volgende: * a 

**(1) Behoudens subklousule (2), moet ’n werkgewer aan elkeen van sy 

werknemers die volgende tydperke van verlof, met volle besoldiging; toe- 
staan ten opsigte van elke voltooide 12 maande diens by. hom: 

. (a) By kwalifisering vir elke verloftydperk vanaf. die eerste tot die sesde 
jaar ononderbroke diens—drie agtereenvolgende: weke; - 

(b) by kwalifisering vir die sewende jaar en elke daaropvolgende jaar— 
vier agtereenvolgende weke.’’. shes co, -   4, CLAUSE 5.—PAYMENT OF REMUNERATION | 

. Substitute the following for subclause (6) (d): 
“(da deduction in respect of any public holiday other than New Year’s 

Day, Fourders’ Day, Good Friday, Family Day, Ascension Day, Republic 

Day, Kruger Day | Day of the Vow, Christmas Day or Day of Goodwill on 

which an employée is permitted not to work, from the wage which he 
would ‘have received had he worked on such day;’’. . 

5. CLAUSE 7.—ANNUAL LEAVE 
(1) Substitute the following for subclause (1): . : 

- “(1) Subject to:the provisions of subclause (2), an employer shall grant 

to each of his employees the following periods of leave, on full pay, in 

respect of each completed 12 months of employment with him: 

(a) On qualifying for each leave from the first.to the sixth year of 

continuous employment—three consecutive weeks; | 

(b) on qualifying for the seventh and each succeeding year—four con- 

secutive weeks.’”. ‘ , 

| 

 



ages Sune et we __. GOVERNMENT, GAZETTE, 29 JANUARY 1982 No. 8002 °7 

  

Sea es 

  

ay: Vervang voorbehoudsbepaling Gi). van subklousule @ deur die 

volgende: 

“Gid) as Nuwejaarsdag, Stigtingsdag, Goeid Vrydag, ; Gesinsdag, 
Hemelvaartsdag, Republiekdag, Krugerdag, Ge ftedag, 'Kersdag of 
Welwilienheidsdag binne dié verloftydperk val, nog *n dag in; die: plek van 
elke sodanige dag, by genoemde tydperk gevoeg moet word. as *n verdere 
veloftydperk met volle besoldiging;”” . | 

“<6, KLOUSULE &. —VAKANSIEVERLOFBONUS, : 

Vervaig subklousule (1) deur die volgende: I ° |” 8 

“d) Benewens verlofbesoldiging wat ingevolge Kiousuleé 7 betéalbaar 

   

  

    

wat soos volg bereken. word: . | 
   

  

   
Skaal D-werknemers .. . 
Skaal E-werknemers...:.........- 
Skaal F- en Skaal G-werknemef!s ....,....+.... 

’ Met-dien verstande dat geen bepaling van hierdie Klousule t 
mag hé dat ’’n voordeel:wat’n werknemer voor: di iweiingeding van 
hierdié: kiousule’ geniet -het, verminder word nie. cys 

7., KLOUSULE 9:— * SIEKTEVERLOF - 

L ‘Vervang voorbehoudsbepalings (i) en (ii) van oul (1) deur die 
volgende: 

(i) die maksimum’ getal dae siekteverlof wat vir n. werksemer inge- 

_ volge hierdie subklousule oploop, 60 werkdae is. : I 

    

2. Hernommer die bestaande voorbehoudsbepalings, 'Gii), @, (v), (vi), ] 
(vii), (viii), en (ix) van subklousule (1) tot onderskeidetik GD, (iii), (iv), 

(v), (vi), (vii), en (viii). 

. §..KLOUSULE 10.—OPENBARE VAKANSIE 
1. Vervang subkiusule’ (1) deur die volgende? 

  

  
“*(1) Openbare vakansiedae.—'n Werknemer, sitgesonderd ’n los: 
erknemer, is geregtig-op en moet verlof met volle besoldi t taan | 

w geregtig op Y . ginlg foeges | shail be entitled to, and shall be granted leave on full pay on New Year’s 
word op Nuwejaarsdag, Stigtingsdag, Goeie |-Vrydag, -Gesinsdag, 
Hemelvaartsdag, Republickdag,; Krugerdag, Geloftedag, [Kersdag en- 
Welwillendheidsdag: Met dien verstande dat daar van *n werknemer vereis 
kan word om op so ’n dag te werk: Voorts met dien:verstande | dat indien ’n | 
werknemer van sy werk afwesig is -(uitgesonderd weens . siekte, | 

. afwesigheidsverlof met toestemming of omstandighe« buite sy beheer) op 
die werkdag onmiddelik voor of na ’n openbare Vakansiedag wat hierbo 

  

genoein is, hy nie op betaling ten opsigte van so ‘n openbare vakansiedag. 
geregtig is nie.’ / q 

2. Vervang subklousule (2) (a) deur die volgende; : : 

(2) Betaling vir-werk op openbare vakansiedae. —{a) * ‘ni | Werknemer 

  

  

-van.wie daar vereis word om op Nuwejaarsdag, Stigtingsdag, Goeie Vry-. 
dag, Gesinsdag, Hemelvaartsdag, Republiekdag, Krugerdag; Geloftedag 
of . Welwillendheidsdag te werk, moet: vir ’n volle; skof betaal word 
benewens’ die gelyke, ‘betaling wat ‘hy ontvang vit ’n'-volle iskof vir die :   

    

vakansiedag.’” ct ‘| 
3. Vervang subkiousule (2) (c) deur die volgehde: 2 -|   

“() Wanneer ’n los ‘werknemer op Nuwejaarsdag, Stigtingsdag, Goeie 
Vrydag; Gesinsdag, Hemelvaartsdag, Republiekdag, Krugerdag, Gelofte- 
dag, Kersdag of Welwillendheidsdag werk, moet sy werkgewer hom vir 

elke sodanige dag minstens eén agtste van sy dagloon betaal vir elke uur of 
gedeelte van-’n uur-wat hy werk, plus die dagloon \ ootgeskryf i in klousule 

4 (1) ©).”. - r Le 

. 4; Skrap "subklousule (6). . , : - | . 

Namens die partye op hede die’ Ade dag van No’ vember 1981 te Johan- 
nesburg onderteken. J 

R. MILLS, Voorsitter van die Raad. ‘ 

T. Ss. NEETHLING, Oideryoorsitter van die Raad. 

T. B. BARRIE, Sekretaris van die Raad. , 

    

‘DEPARTEMENT VAN NYWERHEIDS- 
. WESE, .HANDEL EN TOERISME. 

No. R. 131. : 29 Januarie. 1982 

WET OP IN- EN UITVOERBEHEER, 1963 

Ek, Dawid Jacobus de ‘Villiers, Minister van ‘Nywer- 
“heidswese, Handel en Toerisme;: wysig: hierby! ‘Goewer- 
mentskennisgewing R.. 2033. van 7 Desember 1962, soos in 
die Bylae hierby. uiteengesit. ‘| 

D. J. DE VILLIERS,: Minister van ‘Nyeteidese, 
Handel en Toerisme. qe op ne 

7 Desember 1981. PG       

, °Q) Substitute the following proviso for proviso (iii) to subclause (2): 

“*<iii) if New Year’s Day, Founders’ Day, Good Friday, Family Day, 

; Ascension Day, Republic Day, Kruger Day, Day ofthe. Vow, Christmas 

' Day or Day of Goodwill falls within the period of such leave;:another day 

- shall, in ‘substitution for each such day, be. added to the said period of leave 
“on full pays’. oe 4 

6. CLAUSE 8. _ HOLIDAY: LEAVE ‘BONUS ; 

Substituté the following. for subclause (1): coh oy 

“(1) In addition to. any leave money payable in terms of clause 7, an 

is, moet-’n werkgewer-aan ’n werknemer:'n. vakansic ever! ofbor onus, ‘betaal : employer shall pay to an employee a holiday leave. bonus calculated as 

  

   

Follows! me ee 

ps opfcvee ee  R 
Cliargehand artisan, artisan and Scale A employees see eeeeeeee - + +395 
Scale B employees ............ccseccessseeenreneennees wes 3325 
Scale C employees.............. 225 
Scale D employees “160 

_Scale E employees 130 
Scale F and Scale G npl oy “100: 

Provided: that nothing contained i in,this clauses! yperate to reduce any 
benefit snjoyed by any employee: prior .to the. coming : dinto operation of this 

| clause.’ 

7, CLAUSE 9. —SICK LEAVE 

a ‘Substitute the following for provisos ‘i and (i) to subclause. ): 

_(i) the maximum entitlement that shall accrue ‘to an. employee i in terms of 
this subclause shall be.60 working days’. sick leave.’’ 

(2) Renumber the existing provisos (iii), (iv); (v),. vi), (vii), (viii) and 
(ix) of subclause (1) to read Gi), (iii), Gv), ), w), ‘Cui a and (vii) respect 

| vely;s. 0. Hal fh 

8: CLAUSE 10 PUBLIC HOLIDAYS AND SUNDAYS - 

(1). Substitute the following for subclause (2): : / 

“(1) Public holidays. —An employee, ‘other than a casual employee, 

Day, Founders’ Day, Good Friday,, Family Day, Ascension Day, Repulic 
Day, Kruger-Day, Day of the Vow, Christmas Day and Day of Goodwill: 
Provided that an employee’ may be: required to work on any such ‘day: 
Provided further that if an employee is absent from work (other than 
through illness, leave of absence: with.permission or circumstances beyond 
his contro!) on the working day immediately preceding or the working day 
immediately succeeding any public holiday mentioned above, he shail not 
be entitled to payment in respect of such public ‘holiday.”” ” 

(2) Substitute the. following for, subclause .(2). (a): 

~ “(2)‘Payment for. work.on public. holidays.—(a) An employee who is 
required to work on New Year’s Day, Founders’. Day, Good Friday ; Fam- 
ily Day, Ascension Day, Republic Day, Kruget Day, Day of the Vow or 
Day. of ‘Goodwill shall“be:-paid: a- full -shift-in addition. to receiving the 
equivalent pay for a full shift for the holiday.’’ : 

By. Substitiite the following: for’ subclause’ (2)-(c): - 

‘ ©) Whenever a casual employee works on New Year’ s Day, Founders’ 
Day, Good Friday, Family Day,.Ascénsion. Day, Republic Day, Kruger 
‘Day,, Day of the Vow,. Christmas Day or.Day of Goodwill, his employer 
shall: pay‘him for each such day not less than one eighth of his daily. wage : 
prescribed in clause 4 (1) (c).”’ 

@ Delete subclause (6).° _ : 

‘Signed at Johannesburg on behalf of the parties this 4th day of No- © 
vember 1981. 

R. MILLS, Chairman of the Council. 

T. S. NEETHLING, ‘Vice-Chairman . of the Council. 

‘T. B. BARRIE, Secretary ‘of ‘the w Counel 

‘DEPARTMENT. OF INDUSTRIES, - 
COMMERCE. AND TOURISM 

No:R. 131000 “29 January 1982 
IMPORT ‘AND EXPORT CONTROL ACT, 1963 

I, Dawid Jacobus. de Villiers, Minister of Industries, 
Commerce. and -Tourism, do. hereby. amend: Government 
Notice R.- 2033 of:7 December. 1962, -as set. out in 1 the 

| Schedule hereto. 

‘D. J.DE VILLIERS, Minister of Industries, Corimerce and 
-Tourism.- ... >: 

7 ‘December 1981.
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~~BYLAE.. 

ols Deur die vervanging, van: regulasie 5 (©) deur die. vol- . 
gende regulasie:. 

“*5 (e) Goedere wat uit Zimbabwe, Malawi, ‘Lesotho, 
Swaziland of Botswana ingevoer word, mits die ‘goedere i in 
genoemde lande gekweek, geproduseer of. vervaardig is, 

_ maar uitgesonderd ongeraffineerde of geraffineerde suiker 
(Doeanetariefitetn No: ex’ 17.01) van Swaziland en tee in 
grootmaat :sowel as kleinhandelsverpak. (Doeanetariefitem 
No. ‘ex 09.02) vanaf Zimbabwe en Malawi ingevoer.’’. 

  

No: R. 132 29 Janudrie 1982 

WET OP IN- EN UITVOERBEHEER, 1963 
* Ek, Dawid Jacobus de Villiers, Minister van Nywer- 
heidswese, Handel en Toerisme, wysig hierby Goewer- 
mentskennisgewing R. 1422 van 11 Julie 1980, uitgevaar- 
dig kragtens artikel 2 (1) van die Wet op In- en Uitvoerbe- 
heer, 1963 (Wet 45 van 1963), s soos in n die Bylae hierby 

uiteengesit. : 

D. J. DE VILLIERS, Minister van , Nywereidswese, 
Handel en Toerisme. 

aq Desember 1981. 

_ BYLAE 

1, Paragraaf 2 word hierby gewysig deur die i invoeging 
van die volgende subparagraaf na subparagraaf (xxx): 

ao Tee ,in grootmaat sowel. as kleinhandelsver- 
pak.”? 

DEPARTEMENT VAN SAMEWERKING EN 
- ONTWIKKELING 

No. R. 133 i 29 Januarie 1982 

REGULASIES BETREFFENDE DIE BEHEER VAN EN 
TOESIG OOR ’N STEDELIKE SWART WOONGEBIED 
EN AANVERWANTE AANGELEENTHEDE.—WYSE 
GING VAN GOEWERMENTSKENNISGEWING R, 1036 
VAN 1968 

Ek, George de Villiers. Morrison, Adjunk-minister van 
Samewerking, handelende namens en in opdrag van die 
Minister van Samewerking en Ontwikkeling, kragtens die 
bevoegdheid hom verleen by artikel 22 (1) (b) van die Wet 
op die Administrasie van Swart Sake, 1971 (Wet 45° van 
1971), gelees met artikel 38 (3) (a) van die Swartes 
(Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet 25 van 1945), 
wysig hierby Goewermentskennisgewing R. 1036 ‘van 
1968, soos van toepassing gemaak op alle stadsgebiede in 

die Republiek van Suid-Afrika by Goewermentskennisge- 
wing R. 1267 van 1968, ooreenkomstig bygaande Bylae. 

G. DE V. MORRISON, Adjunk-minister van 
Samewerking. . 

BYLAE - 
1. In regulasie 1 van Hoofstuk 1, vervang die omskry- 

wing van ‘‘geregistreerde bewoner”” deur die volgende 
omskrywing: 

‘* ‘geregistreerde bewoner’ ’n persoon aan wie ’n per- 
seel-, woon-, tehuis- of loseerderspermit of *n sertifikaat 

kragtens hierdie regulasies uitgereik is, en; vir die doel- 
eindes van regulasie 20 van Hoofstuk 2, ook die hover van 
’n sertifikaat soos omskryf in artikel 1 van die Wet;”’ 

2. In regulasie. 20 van Hoofstuk 2— 

(a) voeg die volgende voorbehoudsbepaling by st subre- 
gulasie (1): 

‘“*Met dien verstande dat hierdie subregulasie nie van 
toepassing is nie ten opsigte van ’n afhanklike van soda- 
nige voornemende loseerder wat in ’n gebou.of woning 

No. R. 132, | 

| definition for the definition of ‘   

SCHEDULE 

“1s. By. the substitution of the following regulation. ‘for 
regulation 5 (€):, 

“5 (e) Goods | imported from. Zimbabwe, Malawi, 
Lesotho, Swaziland or Botswana, if such goods _ were 
grown, produced or manufactured in ‘the countries men- 
tioned, with the exception of sugar (Customs Tariff No. ex 
17. 01) imported from Swaziland and tea in bulk as well as 
‘retail-packed (Customs Tariff No, ex'09.02). imported f from 
-Zimbabwe and Malawi.’ 

29 January 1982 

IMPORT AND EXPORT CONTROL ACT, 1963. 

I, Dawid Idcobus de Villiers, Minister of Industries, 
Commerce and Tourism, do hereby amend Government 
Notice R. 1422 of 11 July 1980, promulgated in terms of 
section 2 (1) of the Import and Export Control Act, 1963 
(Act 45 of 1963), as set out in the Schedule hereto. 

D. J. DE VILLIERS, Minister of Industries, 
Commerce and Tourism. 

7 December] 1981. 

|. SCHEDULE 

“1. Paragraph 2 2 is hereby amended by the insertion of the. 
following subparagraph after subparagraph (xxx): 

**(xxxi) Teal i in bulk as well as retail-packed.”’ 

DEPARTMENT OF CO-OPERATION AND 
| DEVELOPMENT . 

No. R..133 | 29 January 1982 
REGULATIONS GOVERNING THE CONTROL AND. 
SUPERVISION OF AN URBAN BLACK RESIDENTIAL 
AREA AND RELEVANT MATTERS.~-AMENDMENT. 
OF GOVERN ENT NOTICE R. 1036 OF 1968 | 

I, George de Villiers Morrison, Deputy Minister of Co- 
operation, acting on behalf and by direction of the Minister. 
of Co-operation and Development, by virtue of the powers 
-vested in him! iby. section 22 (1) (b) of the Black Affairs 
Administration Act, 1971 (Act 45 of 1971), read with sec- 
tion 38 (3) (a)|of the Blacks (Urban Areas) Consolidation 
Act, 1945 (Act 25 of 1945), hereby amend Government 
Notice R. 1036 of 1968, made applicable to all urban areas 
in the Republic of South Africa by Government Notice 
R. 1267 of 1968, in accordance with the accompanying. 
Schedule. : 

G. DEV. MORRISON , Deputy Minister of 
Co-operation. 

| 

! SCHEDULE 
1. In regulation 1 of Chapter 1 substitute the following 

‘registered occupier’: 

“ ‘registered occupier’ means a person to whom a site, 
residential, hoptel or lodger’s permit or a certificate has 
been issued in|terms of these regulations and, for the pur- 
poses of regulation 20 of Chapter 2, also the holder of.a 
certificate as defined in section 1 of the Act;”’ 

2. In regulation 20 of Chapter 2— 

(a) add the following proviso to subregulation (: 

_ ‘Provided that this subregulation shall not apply 
in respect of a dependant of such prospective lodger 

- who is accommodated in a building or. dwelling on the 

|



  
op die betrokke woonp srseel geliuisves' word, ongeag of | 

    

  

“sodanige ‘afhanklike aldus -g¢huisves is} 
nadat | ’n loseerderspermit aan sodanige ‘voornemende 

        

(b). die. name; pefsoonsnommers en uiderdomine va van 

vei ge afhanklikes ‘van sodanige houer wet saam: met hom 
woon; Po dpe cn 

(©) die .naam:van- die -betrokke:: _geepiteene bewo- 

MeO fF. 
+ ©) vervang subregulasie (8) deur die | volgende ‘subre! 

gulasie: Dake : pop 

at (8) Die geregistreerde bewoner t ten opsigte van Wie. se 
“pefséel’’n loseérderspermit uitgereik is,; moet onmiddel- 
“Tikaan “die - superintendent Tapporteer ‘wanneer die 
“6 erder ophou , om in sy woning | of « pp sy perseel, te 

, woot.’ oS we i i 

    

  

  

~@ vervanig ‘subregulasie: (10) deur die volgende sub- . 
regulasie: soe By 

**(10) ’n Loseerderspermit is nie oor draagbaat fie en     
verval en word ipso facto ingetrek as die h houer daarvan | 
verander van woonplek soos in sodanige pe srmit vermeld 

  “of by die intrekking, vérval « of beéin iging: van die.   

betrokke woon* of: ‘perseelpermit of sertit fikaat van bewo- 
ning uitgereik:kragtens die bepalings van regulasie 8 (1) 
_van Hoofstuk 2 van hierdie regulasies of die sertifikaat 
“soos ‘omskryf i in artikel 1 van die Wet,””; en { 

“te(@) skrap Subregilasic: ay. : 

SUID- AF RIKAANSE VERVOERDIENSTE, 

  

          
. iflgevolge die bevoegdheid wat ‘dan my verleen is by 

~ artikel 3 van die’ Wet op Spoorweg- en ‘Hawepensioene vir 
Nie-Blankes, 1974¢Wet 43 van: 1974) verleen eK, Hendrik 

Stephanus Johan Schoeman, Minister van Vervoerwesé van. 
die* epubliek van’ Suid-Afrika, na ‘raadpleging’ 1 met die 
Raad van - Suid-Afrikaanse Vervoerdienste, ; goedkeuring 
daaraan dat die Pensioenregulasies vir Nie-Blankes gepubli- 

; seer.in | Goewermentskennisgewing, R. 303 van 14 Februarie 
' 1975; soos gewysig, soos- volg verder gewysig word met 

ingang’ ‘van 1 Junie. 1981: eet pd 

REGULASIE 3300 | 
_Vervang die opskrif van hierdie regulasie deur bie vol- 

gende: | 

  

  

  

oot 

DROS OF BEDANKING SONDER KENNISGEWING. 

Vervang. hierdie regulasie deur. die volgende a 

33. Indien * n n lig— ne ho I 

  

= (b) bedank sonder om: die kennis te 
wet; ‘regulasie of: ‘Kontrak vereis word; /. Ir 

word sy eie bydraes ‘sonder rente aan hom: terupbetaal, 
onderworpe aan die bepalirigs van artikel 7'van die Wet, en 
daarna het ‘hy geen verdere vordering hoe genaamd nie. 

REC JLASIE 33A. : 

'Sktap hierdie régulasie EB 

  

  

oe GOVERNMENT GAZETTE, 29 JANUARY 1982 

fe af: 
). va subregulasie (5) Be 

Dyers "39 Januatie 1982. 

peel wat 3 deur ni]:   
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residential site concerned, inrespective of whether such 
: dependant i is so accommodated before or after a  Todeer s 

: “Permit is issued to such prospective lodger.”* “ 

(b) substitute the following paragraphs for paragraphs 
(0) and © of ‘subregulation Oe: - 

“(b) the names, identity numbers and ages: of si 
4 dependants of such holder who reside with him; | 

() the name of the segistered occupier concerned;”’; 

(c) substitute the following subregulation for subregu- 
- lation (8): 

#8) the registered occupier i in respect of whose site a 
lodger’ s permit has been issued shall forthwith report to 
‘the superintendent when the  lodger ceases to reside in his 
dwelling or on his site.’ 

(d) substitute the following subregulation for subregu- 
lation (10): 

“(10) A lodger’s permit shall not be ‘transferable and 
shall lapse and be ipso facto cancelled upon the holder 
thereof changing his residence as. specified in such per- 
-mit, or on cancellation, expiry or termination of the rela- 
tive residential or Site permit or certificate of occupation 
‘issued in terms of regulation 8 (1) of Chapter 2'of these. 
regulations or certificate as defined in section 1 of: the 
Act.”’; and - : mo 

-(e) delete subregulation (11). 

SOUTH AFRICAN TRANSPORT SERVICES 
No. R. 147, 29 January 1982 

* Under the powers. vested 4 in me by section 3 of the Rail- 
ways and Harbours Pensions for Non-Whites Act, 1974 
(Act. 43 of 1974), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman, 
‘Minister of Transport Affairs of the Republic of South 
Africa, do hereby, after consultation with the South African 
Transport Services Board, approve of the Pension Regula- 
tions. for Non-Whites published in Government. Notice 
R. 303 of 14 February 1975, as amended, being further. 
amended as follows with. effect from 1 June 1981: 

ae ‘REGULATION 33 

. Substitute the following for the heading of this regula- 
tion: 

ABSCONDMENT OR RESIGNATION WITHOUT 
-NOTICE. 

"Substitute: the following for this regulation: 

33. If a member— 

(a) absconds; or — 

'(b) resigns without giving the notice required by any 
law, regulation or contract; 

his own contributions without interest shall be refunded to 

‘him, subject to the provisions of section 7 of the Act, and 
thereafter he shall have no further claim whatsoever. 

REGULATION: 33A 

‘Delete this regulation:
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REGULASIE 34 

Vervang die opskeif van hierdie repulse deuie die vol: 
gende: 

VOORDELE BY ONT SLAG, BEDAN KING TEN EINDE - 
ONT SLAG-TE VERMY, VRYWILLIGE BEDANKING 
EN BEEINDIGING VAN DIENSTE OOREENKOMSTIG 

~ DIENSKONTRAK. 

Vervang hierdie regulasie deui die ‘Volgende: feo BD,      

~~ 34. Behoudens die bepalings van regulasie 33, ig nlid— | 
(a) wat vanweé °n dissiplinére cortreding: ontslaan |: 

‘word of beveél” word ofn’ te bedank, of: geag. ‘word 
ontslaan te gewees het; of 

(b) wat bedank ten einde ontslag of gedwonge bedan- 
king te vermy of in afwagting van die inbring van-’n 

of. 
(c) wat vrywillig edank; ‘of wR 

(d) wie se dienste ooreenkomstig die bepalings, van sy 
dienskontrak beéindig word; 

geregtig op terugbetaling van sy eie bydraes met byvoeging 
van 4 persent rente ten opsigte van elke voltooide jaar bo 10 
jaar. waarvoor hy bygedra’het, onderworpe aan -diebepa-- 
lings van artikel 7 van die Wet, en daarna +het--hy, geen 
verdere vordering hoegenaamd nie. _ 

  

No. R. 7 29 Januatie’ 1982 
| SUID-AFRIKAANSE VERVOERDIENSTE - 

PERSONEELREGULASIES 
_ WYSIGINGSLYS oo 

(Van krag van ‘die betaalmaand Februarie 1981). 

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel 32 
van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960. (Wet 22 
van 1960), goedkeuring daaraan. te verleen dat die Perso- 
neelregulasies van die Suid-Afrikaanse Vervoerdienste, ge- 

' publiseer in Goewermentskennisgewing R. 1045 van 15 
Julie 1960, soos gewysig, soos: volg verder, gewysig. word: 

REGULASIE 1 BR oo 

In paragraaf (2), onder ‘die’ woordbealing— os 

‘‘departementshoof”’ , 6 we 

skrap ‘‘die Instudeerder van die Assistent-hoofbestuurder 
(bedryf)’’; . ; 

‘ ‘departementsonderhoof"”, , 

skrap 

“die Adjunk- hoofingenieur (injale en. telekornmunika: 
sie)’’, 

“‘die Adviserende Hawensingenieur”, 

“* °n afdelingsingenieur (padvoertuie)”, 

““dié a Blender in | beheer van die sweis- 
werkplaas, Elandsfontein’’ 

“die Elektriese Ingenieur, Koedoespoort’’, 

. “*°n meganiese ingenieur in beheer ‘van: ‘n | meganiese 
depot’’, 

“* 'n superintendent (administratie) in die kantoor van n . 
departementshoof”’ , 

’ ** n- superintendent, (personeei) in ‘die Departement 
Meganiese Ingenieurswese’’, 

on superintendent in: die ‘Hoofkantoor of in 0 
afdelingskantoor’’, 

“* ?n superintendent in -die Lugdiensdepartemesit” 

aanklag van beweerde Aissiplinére oortreding t teen hom; |: 

2| No. R. 177, 

  

3 

_STAATSKOERANT, 2 29 JANUARIE 198200 

REGULATION: 34 oT gs + 

Substitute ing following for the. beading of this regula 
- tion: 

BENEFITS ON: "DISMISSAL, RESIGNATION IN 
ORDER TO AVOID DISMISSAL, VOLUNTARY 

| RESIGNATION AND TERMINATION OF SERVICES IN 
“TERMS OF SERVICE CONTRACT. 
.,. Substitute, the. following. for..this_regulation:. 

34. Except ‘for the. provisions " of regulation. 33; a 
member—:.- ~.-: 

(a) who is dismissed o or - ordered to resign on account.of 
"a disciplinary infringement, or is deemed to have. been 
dismissed; 0 

(b) who Sis in order to avoid dismissal or enforced 
‘- resignation or in anticipation of a charge alleging a disci- 

plinary infringement being laid against him; or .:’ 

(c) who voluntarily resigns; or 

(d) whose services are terminated in terms of the provi 
sions-.of ‘his service, contract; s 

shall be entitled to a refund of his own contributions plus 4 
per cent interest in respect of each completed year for which 

| he has, contributed in excess of 10 years, subject to the 
provisions of section 7 of the Act and ‘thereafter: he: Shall 
have no further claim whatsoever. 

. o| 

L 29 January 1982 
SOUTH AFRICAN TRANSPORT SERVICES 

-° | STAFF REGULATIONS * ~ 

‘SCHEDULE OF AMENDMENT 

(Operative from the February 1981 paymonth) a 

The State President has, in terms of section 32- of. the 

. Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of 1960), 
been pleased to approve of the Staff Regulations of the 
South African Transport Services, published in Government 
Notice R: 1045 of 15 July 1960, as amended, being further 
amended as follows: “ 

REGULATION 1 ; 

In paragraph (2), under the interpretation— 

“head of department’’, 

delete “‘the Understudy to the Assistant. General Manager 
(Operating)’’; ok . 

~ “sub-head of department’, ... 
~delete: >. 

“the Assistant Welding Engineer i in charge of the Weld- 
ing Workshops, Elandsfontein’’, 

“‘the Deputy Chief Engineer (Signals and Telecommuni- 
cation)’, 

' “the Electrical Engineer, Koedoespor”, 

, “the: Harbours Advisory Engineer’, 
‘ta Mechanical Engineer in change of a Mechanical 

Depot’, . 

“a Superintendent (Administrative). ‘in’ the office of a 
head of department’, : 

“a Superintendent’ (Staff) i in the Mechanical Engineering . 
Department’’, 

‘a Superintendent at Headquarters: .or ‘ina ‘System 

Office’, ca 

“a Superintendent in-the Airways Department’’ and - 
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“die Sweisingenieur” an. | i - 

wu voeg in. i [ 

on afdelingspadvoertuigingenieur’”, 

| die Elektriese _Ingenieut (werkwinkels), 
poort”, 05 = T 

ee nt meganiiese ingenieur in beheer van 2 meganiese 
sentrum”, Pop, 

“on seniorsuperintendent i indie Hoofkantoor of i ‘in die 
. kantoor -van.?n departementshoof*’ en. 

“ ’n superintendent in die Hoofkantoor of i in die kantoor 
van n departementshoof”” i 

In paragraaf (8), vervang R13 800°’ deur Rt 640". 
[Fo REGULASIE 2. Pe 

> 

[   

  

In paragraat (2) (b) (i) (a), vera RIS 800” deur 
“*R21 120 | 

In paragraat (2) (b) (ii), -vervang R22 200" deur 
““*R22. 800”. 

. In paragraat (2) 0b), ii), vervang “Rig a 800"” deur 
“R21 120”. Pa . 

In paragraaf’ Q) (c), f a co 
_ skrap ‘‘die Instudeerder van die Assistent-hoofbestuurder 

(bedryf)”” en pep 
(66 ? (personeel)’’. voeg in “‘ ’n seniorsuperintendent | a 

In. paragraat (2) (c) @ (a), vervang / “R17 280°’ deur 
“R18 4 Ik 

In erga (2) (c) (i) ), vervang Re 200°” deur. 
“*R22 800”’. » 

In paragraaf (2) (c). di, vervang “R12 810” deur 
“R14 160”. 

In paragraaf (2) @ (i) (a), vervang "RID, 810” deur 
“R14 160°       

In paragraat” Q) @ ( (b), ven “RIT 280" deur 
“R18 480". 

In parigraat (2) @) (ii), vervang 
“*R12-240 | 

In paragraat (2) (@), onder die opskrif— | 
" *4in die Vervoerdepartement—’, Lo 4 

skrap ‘‘ "n afdelingsingenieur (pavoeruiy” 

voeg in =. i 
* 669 

  

n afdelingspadvoertuigingenieur”” en. 
?n seniorsuperintendent in ’n adelingskantoor 

‘tin die Departement Siviele Ingenieurswese—’’, 

» skrap i Ie 
27 “‘die Adviserende Hawensingenieur in 

“‘die Assistent-sweisingenieur i in beheer van die sweis- 
werkplaas, Elandsfontein” en poe Pa 

‘‘die Sweisingenieur’’ en \ m ' . 

voeg in . bo 
n adjunk-residentingenieur’” eo 

*n seniorsuperintendent’’; [ a 

nig die Departement Elektriese Ingenieurswese—”’, 

skrap - | 
“‘die Elektriese Ingenieur, Koedoe spoort’’, 

- ‘die Elektriese ingenieur, sentrale elektriese werk- 
plaas, Langlaagte’’ ed 

“on snirverbindngsngeicu en : i 

voeg in Bod 
“die Elektriese Ingenieur (werkwinkels), | Koedoes- 

poort’’ en Ro 
: “die Seniorsuperintendent (administratiet)?; 

eo 

    

Koedoes- po 
: Centre” oan 

“R10 380” deur | R17? 

  

“the Welding Engineer” and 

insert. - : 

“the Electrical Engineer (Workshops), Koedcespoort’”, 

‘a Mechanical - Engineer 1 in charge of a Mechanical 

‘a Senior Superintendent at Headquarters or in the office 
of a head of department’’ and. 

‘ta Superintendent at Headquarters or in the office of a 
| head of department’. 

In paragraph (8), substitute “R14 640”’ for: “R13 300”. 

REGULATION 2 

In. paragraph (2) (b) (i) (a), substitute “R21 120” ‘for 
“R19 800”’. 

In paragraph ° Q) (b) @, substitute “RII 800” for 
~£*R22 200”’. 

In paragraph ® () (iii), substitute **R21 120°’ for 
“R19 800’’. 

“In paragraph (2) (©), 

» delete ‘‘the Understudy to the Assistant. General Manager 
Operating)" and 

insert ‘‘a Senior Superintendent (Staff)’’. 

In paragraph (2) (ce) @ (a), substitute “R18 480°’ for 
“RIT 280” 

“6 

In paragraph @), © (i) (b), substitute “R22 800” for 
222 200°’ 

In paragraph @) (c) (ii), substitute “R14 160°’ for 
“R12 810°’. 

In paragraph Q) (d) @ (a), substitute “RM 160” for 
“R12 810”’. 

“In paragraph (2) (d) (i ®, substitute “RIB 480” for 
80”’ 

In paragraph (2) (d) (ii), substitute “R12 240°” “for 
R10 380”. 

In paragraph (2) -), under the heading — 

‘in the Transportation Department—’’, ; 

‘insert ‘‘a Senior Superintendent in a System Office’’; 

‘in the Civil Engineering Department—’’, 

delete 

“the Assistant Welding Engineer in 1 charge of the 
Welding Workshops, Elandsfontein’’, 

‘‘the Harbours Advisory Engineer’’ 

“‘the Welding Engineer’ and 

insert — 

“a Deputy Resident Engineer’ 

“ta Senior Superintendent’’; 

‘tin the Electrical Engineering Department—’, 

delete 

“the Electrical Engineer, | 
~ Workshops, Langlaagte”’, | 

‘the Electrical Engineer, Koedoespoort’’ and 

‘ta Senior Communications Engineer’’ and 

-insert 

“‘the Electrical Engineer (Workshops), Koedoes-. 
poort” _and 

“the Senior Superintendent (Administrative)’’; 

and 

and 

Central Electrical ©
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“in die Departement Meganiese Ingenieurswese—", 

skrap — . 

n assistent-superintendent (administratiefy’’, 

’n inspeksie-ingenieur’’? en _ 

“‘die Superintendent (personeel)’’. en 

voeg in 

se? 

‘‘die Seniorsuperintendent. (personeél)’’ en 

‘* °n superintendent (personeel)’’; 

‘in die - ‘Sinjaal- en Telekommunikasiedeparte- 
ment— Lo 

skrap 

. “die Adjunk- -hoofingenieur (sinjale en 1 telekommuni- . 
kasie)’’, 

“‘die "Superintendent (administratief)”” 

“‘die Vuurtoringingenieur”” en 

voeg in 

“* 'n inspeksie-ingenieur’’, 
‘die Seniorsuperintendent (administratief)’’ en 

‘‘die Superintendent (personeel); 

“in die Rekenpligtige Departement—”’, 

voeg in “‘die Superintendent. (personeel)’’ oo 

‘in die Lugdiensdepartement—”’, =. 
skrap “‘die Assistent-hoofsuperintendent (personeel)” 

en 

voeg in 

“on assistent-hoofsuperintendent (personeel)"” 

‘* °n seniorsuperintendent (pessonesi 

“in die Verversingsdepartement— 

voeg in “‘ ’n seniorsuperintendent””; 

‘‘in die Magasyndepartement—’’, 

voeg in ‘‘die Superintendent (personeel)”* 

' “in die Pypleidingdepartement— 

. voeg in ‘‘die Seniorsuperintendent ‘(administratief)”’ 

In paragraaf 2 (e) (i) (a) en (b), vervang “R12, 810°’ . 
deur ‘‘R14 160’ 

In paragraaf (2). (©). (ii), vervang | “R8 745”? - ‘deur. 
“R10 560’” en voeg in ‘‘seniorsuperintendent (dissipline) 
of?’ voor die woorde ‘‘superintendent (dissipline)’’. 

In paragraaf Q (f) (i) (a) en (0), vervang “R12 810”. 
deur ‘‘R14 160” 

In paragraaf (2) () Gi), -vervang “R8 745” ‘deur 
“*R10 560”’. 

In paragraaf (2) (g), onder die opskrif— 

‘tin die Vervoerdepartement—’?, 

skrap 

‘* *n eersteklerk in ’n afdelingskantoor””, 
‘‘die Hawebestuurder by Oos- Londen, Port Elizabeth 

en Walvisbaai’’ en 
_ “die Hawekaptein by Oos- Londen, ‘Port Elizabeth, 
Richardsbaai en Walvisbaai’’ en 

voeg in 

“ ‘’n hawebestuurder” 
’*n hawekaptein’’; 

“in die Departement Siviele Ingenieurswese—"", 

skrap 

“on assistent-sweisingenieur in beheer van n sweis- 
werkplaas’’, 

en 

“* 'n eerste- -ingeriieursassistent in ‘beheer van ’n'sweis- | 
werkplaas’’, 

“RB 745” 
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\ in the Mechanical Engineering Department—’’, 

delete 

“an Assistant Superintendent (Administrative)”’ , 

“an Inspecting Engineer”’ am ad 
“the Superintendent (Staff)”’ a 

insert 

“the Senior Superintendent (Staff)’’ and 
“*a Superintendent (Staff)’’; a 

_ “in the Signal. and Telecommunication Depart- 
ment—’’, 

. delete 

“the Deputy Chief Engineer (Signals and Telecom- 
munication)’’, ' 

“the Lighthouse ‘Engineer’’ and 
“‘the Superintendent (Administrative)’’ and 

insert 

  

  

“an Inspecting. Engineer’, 

‘the, Senior, Superintendent (Administrative)’’ and 
‘the Superintendent (Staff)’’; 

‘‘in the Accounting Department—’’, 

insert ‘‘the Superintendent (Staff)’’; 

‘*in the Airways Department—’’, 

delete “the, Assistant . Chief Superintendent (Staff)”’ 
and 

“insert 

“an Assistant Chief Superintendent ‘(Staff)”’ 

“fa Senior Superintendent (Staff)’’; , 

“in the Catering Department—’’, 

insert “‘a Senior Superintendent”’; 

‘in the Stores Department—’’, 

insert. ‘‘the ‘Superintendent (Staff)’’; 

“in the Pipeline Department—’’, 

insert *‘the ‘Senior Superintendent (Administrative)”’. 

In paragraph Q) (e) (i) (a) and (b), substitute “R14 160°’ 
“for “R12 810", 

In paragraph' (2) (e) (ii), substitute **R10 560” for 
“R8 745” and | |insert the words ‘‘senior superintendent 
(discipline) or’’ ‘before “superintendent (discipline)’’. 

In paragraph 2) (f) (i) (a) and (b), substitute “R14 160”’ 
for ‘‘RI2 810” 

In paragraph (2) (f) Gi), substitute ‘‘R10 560" for 

In paragraph 0) (g), under the heading— 

“in the Transportation Department—’’, 

delete | 

‘ta Chief Clerk in a System onion. | 

‘the: Port | 
Richards Bay, and Walvis Bay”’ and 

‘‘the Port Manager at East London, Port Elizabeth and 
- Walvis Bay’’ and 

‘insert | 

“a Port Captain”’ 
‘a Port anager’; 

“in the Civil Engineering Department—"*, 

delete i’ 

                                   

  

  

and   “an Assistant Welding. Engineer i in charge of Welding 
Workshops”’ 

| 

| 
|



hts 
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“* ny eersteklerk (personeel)’’, Y ‘ h 

me hoofingenieursassistent in beheer. van 
werkplaas”’ en’ 

On senioringenieursassistent in beheer van ’ n sweis- 

werkplaas’” ef » vo A 

voeg in “‘ ’n seniondistrikshaie-ingenieit” [ 

‘*in die Departement Elektriese Ingenieurswese—" .. 

skrap ‘‘die Eersteklerk’ (personeel)”’; yoy " 7 

“in die Departement Meganiese ingenieurswese—”, 

vervang dié woord ‘‘depot’ ‘seritrum’’, ; 

skrap ** ‘n eersteklerk’”. en } 

* deur ‘ 

voeg in‘ 
niese sentrum’? reo | 

ko f 

‘in die Pypleidingdepartement—”, | ho 
: hoof: i 

i 

n adjunk-meganiese ingenieur in ’n step 
rood 

skrap “on éersteklerk”’; . : [ 

‘tin die Sinjaal--en Telekommunik ‘asiedeparte- 

ment—’”’ b | 

skrap “die Eersteklerk -(personeel)” en } 

voeg in “‘ ’n assistent-superintendent “ersonee) 5 

‘‘in die Lugdiensdepartement—’’, iV | 

skrap ‘‘ ’n eersteklerk. (personeel)’’; i ; 

‘in die Verversingsdepartement—”, | 
beans 

voeg die woorde ‘“‘en Durban” by die) woorde' ‘die 
Distriksbestuurder, Kaapstad’’ pO 

“in die Magasyndepartement—", Tek} 
skrap ‘‘die Eersteklerk (personeel)’’; i oe 

‘in die Rekenpligtige Departement—”’, - 
_ skrap ‘‘die Eersteklerk (personeel)””. : 

In paragraaf (2) (g), voeg die volgende by:: 

in dié Siekefondsdepartement— . 

die Assistent-superintendent (personel), 7 

In paragraat (2) (g) @ (a) en (b), vervang ° ‘RT: 5 deur 
““R8 640” f i 

In paragraaf (2) (g) (ii), vervang “RE 745” | dour 
‘*R10 560”’ en skrap die woorde ‘‘of eersteklerk + dissi- 

pline)’’. . le | 

REGULASIE3 = J Fee 
In paragraaf (2), °. oe oo | 

skrap ‘‘die Instudeerder van die Assistent-hoofbestuurder 
(bedryf)”” en os 

voeg in “Cn seniorsuperintendent (persor eel)”. 

REGULASIE 5 . Pp, 
In paragraaf (2), vervang ‘‘R19 800’’ deur ‘‘R21 120°’. 

REGULASIE 43 - oon 
In paragraaf (5), vervang “RIS 800” deur: “R21 120”. 

REGULASIE 47. peed 
In paragraaf 4), vervang “RT 725” deur “R8 640”’. 

REGULASIE 50 - £ a 

- In paragraaf (5), vervang “R19 200" deur “Ral 120°’. 

REGULASIE 88 |. 

In -paragraaf (1), vervang “‘R3 795’’ deut ay 840”, 
“R3 796’ deur ‘‘R3 841” en “RS 505”’, deur SRS 520" 
waar daardie bedrae ook al voorkom. . | : 

h 
i 
i 
i: 

I 

[ 

i 

i 
| 
i 
| . 

    
In paragraaf (3), vervang ‘‘R6 180’ deur | *R6 a0" en. 

“RT 725°" deur “RT 920°” waar. daardie Bedrae ook al 
voorkom. . : L 

'n syeis: 

“RE ~~ ‘and delete the words ‘ 
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“a Chief Clerk (Staff)’’, sO 

. “6a Chief Engineering Assistant in charge of Welding . 

Workshops” , 

‘ta Principal Engineering Assistant in charge of a- 

Welding Workshop’’ and 

‘‘a Senior Engineering Assistant in charge ofa Weld- . 

ing Workshop’’ and 

insert “ta Senior District Harbour Engineer’; 

‘in the Electrical Engineering Department—”’’, 

~~ delete ‘‘the Chief Clerk (Staff)’’; 

_ *4n the Mechanical Engineering Department—’’, 

substitute the word ‘‘Centre’’. for ‘‘Depot’’, 

delete ‘ta Chief Clerk’’ and 

insert ‘‘a Deputy Mechanical Engineer i ina Mechanical 

‘Centre’’; 

“‘in: the Pipeline ‘Department—"’, : 

delete ‘‘a Chief Clerk’’; 

“in. the Signal and Telecommunication ‘Depart- 
ment—”’ 

delete. “the Chief Clerk (Staff)’’ and oo 

insert “‘an Assistant Superintendent (Staff); - 

-“‘in the Airways Department—’’, 

delete ‘‘a Chief Clerk (Staf mS 

“in the Catering Department—’, 

insert the’ words ‘‘and Durban’ after the words “the 

District ‘Manager, Cape Town’’ . 

‘in the Stores Department—”, 

~-delete-‘‘the Chief Clerk (Staff)’’; 
“in the Accounting Depattment—’’, 

delete ‘‘the Chief Clerk (Staff)’’. . 

In paragraph (2) (g), insert the following: 

in the Sick Fund Department 
~ the Assistant Superintendent (Staff). 

In paragraph @) (g) (D (a) and (b), substitute ““R8 640” 

for ‘‘R7 725” 
In paragraph (2) (g) di), substitute “RIO 560" for 

pline)’’. 

REGULATION 3. 

In paragraph (2), ’ 

delete ‘‘the Understudy to the Assistant General Manager “ 
(Operating)’’ and 

insert ‘‘a Senior Superintendent (Staff). 

REGULATION 5 

In paragraph (2), substitute “R21 120°° for ‘‘R19- 300”. 

REGULATION. 43 
In paragraph (5); substitute “R21 120” fo “RID. 800”. 

: REGULATION 47 

In paragraph (4), substitute “‘R8 640°’ for “RT 725”. | 

‘REGULATION 50 

In paragraph (5), substitute “ROL 120” for “RIS. 800”’. 

REGULATION 88 — 

In paragraph (1), substitute R3 840”’ for “R3 795", 
1 “R3 si” for ‘‘R3 796”? and ‘‘R5 520’’ for “RS 505” | 
wherever those amounts occur. 

In paragraph (3), substitute “RG 240°” for “R6 180" and a 
“R7 920°” for “R7 725°’ wherever those amounts occur. 

4 

‘or chief clerk, (disci-
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REGULASIE 114 Lo 
Skrap “‘.’n eersteklerk’’. _ 

REGULASIE 130 

In paragraaf (3), vervang ‘‘R13 800°” deur “‘R14 640”. 

REGULASIE 131° OO 

In paragraaf (2) (b), vervang “R6 870”’ deur “RI 680’. 

REGULASIE 155 

In paragraaf (1), onder die opskrif— 

“‘die Hoofbestuurder se Departement’, 

skrap ‘‘die mistudeerder. van die Assistent-hoofbe- 
~ stuurder (bedryf)’’ e , 

voeg in “* ’n seniorsuperintendent (personel); 

‘‘die Vervoerdepartement”’, 

skrap 

“¢ ‘in afdelingsingenieur (padvoertuie)” 

’n eersteklerk in ’n afdelingskantoor’” en 

voeg in ; 

'n afdelingspadvoertuigingenieur” en 
*n seniorsuperintendent in-’n afdelingskantoor’’;’ 

“‘die Departement Siviele Ingenieurswese’’, 

skrap 

‘‘die Adviserende Hawensingenieur”, 5 
“on assistent-sweisingenieur in beheer van ’n sweis- 

werkplaas’’, 

“on cerste-ingenicursassistent in beheer van ’n sweis- 
werkplaas’’, 

on eersteklerk (personeel)’’, 

"n hoofingenieursassistent i in beheer van ’n sweis- 
werkplaas”, 

“on senioringenieursassistent in beheer van ’n sweis- 
werkplaas’’ en . 

“‘die Sweisingenieur’’ en 

voeg in ‘‘ ’n seniorsuperintendent’’; 

“‘die Departement Elektriese Ingenieurswese’’, 

skrap 

“‘die Eersteklerk (personeel)’’, 

“‘die Elektriese Ingenieur, Koedoespoort’’, 

“‘die Elektriese Ingenieur, sentrale elektriese werk- 

aas, Langlaagte’’ en pl Langlaagte”’ 
“on seniorverbindingsingenieur’’ en 

voeg in 

“die Elektriese Ingenieur (werkwinkels), - Koedoes- 
_ poort’’ en - 
Sn seniorsuperintendent’’; 

‘“‘die Departement Meganiese Ingenieurswese’’, 

skrap 

“ ‘in assistent-superintendent (administratief)”’, 

*n eersteklerk’’, 
’n inspeksie-ingenieur”’, 

“on meganiese assistent-ingenieur in "n meganiese. 
‘depot’’ 

*‘die Superintendent (personeel)’’ en 

voeg in _ 
** °n adjunk-meganiese i ingenieur in ’n meganiese sen- 

trum’’, 

_. **?n meganiese assistent-ingenieur in ’n meganiese 
sentrum’’, 

“‘die Seniorsuperintendent (personeel)’’ en   

REGULATION 114 | 

Delete ‘a Chief Clerk’. 

REGULATION 130 

In paragraph (3), substitute. “R14 640”’ for **R13 800’’. 

REGULATION 131 | 

In paragraph (2) (b), _ substitute ““R7 680" for 
“R6 870"). ee 

REGULA’ TION 155 

In paragraph (1), under the heading— 

“General Manager’ s Department’’, ; 

delete “‘the Understudy to the Assistant General 
Manager (Operating)’’ -and 

insert ‘‘a Senior Superintendent. (Staff)’’; 

“Transportation Department’’, 

delete ‘‘a Chief Clerk in a System Office” and 

insert ‘‘a Senior Superintendent in a System | Office’’; 

“Civil Engineering Department”’, 

delete 

“an Assistant Welding Engineer i in charge of Welding “ 
Workshops’’, 

' a Chief Clerk (Staff)’’, 

“a. Chief Engineering Assistant in charge of Welding 
Workshops”’, . , 

“the Harbours Advisory Engineer’, 

“a Principal Engineering’ Assistant in charge of a 
Welding Workshop’’, 

“a Senior Engineering Assistant in charge of a Weld-’ 
ing Workshop’’ and 

‘the Welding Engineer’’ and 

- insert ‘‘a Senior Superintendent’’; 

‘Electrical Engineering Department’, 

delete : 

“the Chief Clerk (Staff)’’, 
‘*the| Electrical Engineer, Central Electrical . 

Workshops, Langlaagte’’, 

“the Electrical Engineer, Koedoespoort”’ and 

‘a Senior Communications Engineer’’ and 

insert! 

“the | Electrical Engineer (Workshops), Koedoes- 
poort’’ and : 

‘*a Senior Superintendent’’; 

“Mechanical Engineering Department”, 

delete 

“an Assistant Mechanical Engineer in a Mechanical 
Depot”, 

“an Assistant Superintendent (Administrative)’’, 

‘ta Chief Clerk’, 

nspecting Engineer’’. and 

“the the Stperintendes (Staff)’’ and 

insert , 

“an Assistant Mechanical Engineer in a Mechanical 
Centre””, 

‘ta Deputy Mechanical Engineer in a Mechanical 
Centre’, 

“‘the Senior Superintendent (Staff)’’ and
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’n_ superintendent (personeel)’’; 

“‘die Sinjaal- en Telekommunikasiedep 

skrap u ‘ 

‘edie’ Adjunk- hoofingeieur (inal, €i 
kasie)’’, 

“die | Eersteklerk (personel), 

» die: ‘Superintendent’ (administratief)’* 

“die Vuurtoringingenieur”” en 

voeg in we 
oc 

      

*'n inspeksie~i ingenieur’ 

wis idie Seniorsuperintendent (administra 

-“‘die Superintendent (personeel)’’; 

“die Magasyndepartement”’, 

skrap “die Eersteklerk. (personeel)’. en. i 

: yoeg. in ‘die. Superintendent (personee)”'s i 

  

2 adie, Rekenpligtige Departement”’, 

. skrap “die Eersteklerk : (petsoneel)”* 

voeg in ‘‘die Superintendent (pers 

a. 1 die Lugdiensdepartement””, 

* skrap “ 
voeg in “* ’n seniorsuperintendent’’; 

15.{idie, Verversingsdepartement’?, °° 
voeg in , 

“on seniorsuperintendent’*, ‘ 

valie Superintendent (personeel)’’ en-di 

“fen Durban’’ na die woorde “die Dist 
Kaapstad’?; tS : 

“die Siekefonds van die ‘Spoorwed ‘en 

’ voeg in “‘die Assistent-superintendent 

“‘die Pypleidingdepartement”’, 

Sera a 

voeg in 

9 n-eerstekletk”” en” 
“on Seniorsuperintendent”. 

REGULASIE, 179 . ees in 
In paragraaf (1), onder die pskrif. “Ampten 

se beslissing. daar eappeileet word 
oor—° * 

‘ “die ‘Hoofbestinitder”, 

skrap “‘die Instudeerder van die A 
-bestuurder (bedryf)”’ .e . 

voeg in “*’ 
Hoofbestuurder .se. Departement”; 

**’n afdelingsbestuurder’’, 

skrap 

n. afdelingsingenieur (padvoertuie):’ 

n assistent-superintendent (persone 

G
o
n
 

n eersteklerk (personeel)"* en 

> inne ai die: 

  

   

   

    

  

  

     

    

21)’ 

: i al # " 

'Hawens** | 

(personeel” 

    

n orsupeitenent (papoteed in‘die 

  

n eersteklerk in ’n afdelingskantoor en. bk 

voeg: in. ak ne 

i ‘in afdelingspadvoertuigingenieur"’ 

“‘die Siviele Hoofingenieur’’, 

skrap 

‘die. Adviserende Hawensingenieur”’, 
ey assistent:-sWeisingenieur in beheer | 

werkplaas’ ’, 
2G Y, 

werkplaas’’, 
eo? 
“on cersteklerk ‘(personeel)’”, 

| 

| 
*n seniorsuperintendent. in ’n cpa 5 

fi eerste- -ingétiélirsassistent | in beheer 

      
        

, ‘Signal and Telecommunication Department”, 

ttiksbestuuirder . 

. Onerat 

elon: Manager (Operating)’’ 

ing Workshop”’ 
"the Welding Engineer”   

a Superintendent (Staff)’’; 

delete 

"the Chief Clerk (Staff)’’;) 

“‘the Deputy Chief Engineer (Sigal and Telecomm 
- nication)”, . Htc | 

“‘the Lighthouse Engineer” , . —— 

- “the Superintendent (Administrative)’” and ==” 
‘and 

insert = moe 

, “an Assistant Superintendent (Staff)”, 

‘tan Inspecting Engineer’’, . 

“‘the Senior Superintendent (Administrative)’’ and . 

‘the Superintendent (Staffs 

‘*Stores Department’, = 

delete ‘‘the Chief Clerk (Staff)”’ and 

insert ‘‘the Superiritendent (Staff)”’; a 

** Accounting Department”’, 

' delete ‘‘the Chief Clerk (Staff)’’ a 

_insert ‘‘the Superintendent sui, Se 
‘Airways Department’, 

“delete ‘a Chief Clerk (Staff)”” a 
insert “a Senior Superintendent”; 

‘ ‘Catering Department”’, 

insert 

‘a. Senior Superintendent”, 

‘the Superintendent (Staff)” and the words 
‘and Durban’’ after the words “‘the District Manager, 

Cape Town’’; 

‘Railways and Harbours Sick Fund”, 

insert “‘the Assistant™ Superintendent (Staft)”; 

‘‘Pipeline Department’, 

delete ‘‘a Chief Cler' and 

‘insert “‘a Senior Superintendent”. 

REGULATION 179 

In paragraph (1), urider the heading ‘‘Officer whose deci- 
on ‘appealed against’’, within the bracket. ‘opposite— 

‘‘the General Manager”’, 

“delete ‘the Understudy to the ‘Assistant General 
and | 

insert ‘‘a Senior Superintendent (Staff) i in the General 
Manager’ s Department’; 

‘ta System Manager’’, 

‘delete ‘‘a Chief Clerk in a System Office” and . 

insert ‘‘a Senior Superintendent in a System Office” 3. 

“the Chief Civil Engineer’, 

‘delete ©. 

“an Assistant Welding Engineer j in charge of Welding .. 
Worksnops 

‘‘a’Chief Clerk (Staff)’’, - 

‘ta Chief Engineering Assistant in charge of Welding 
‘Workshops’, oy 

“the Harbours -Advisory Engineer’, 
‘‘a’ Principal Engineering Assistant in charge of a 

‘Weldirig Workshop’’, 
‘ta Senior Engineering Assistant in charge of a Weld- 

‘and 
and 

insert 

No. sone. 45 

a
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‘n hoofingenieursassistent in beheer van ’n sweis- 
werkplaas”, 

“on senioringenieursassistent in beheer van ’n sweis- 
werkplaas’’ en 

“die Sweisingenieur” en — 

voeg in ‘‘ ’n seniorsuperintendent’’; 

‘‘die Elektriese Hoofingenieur’’, 

skrap oO 

_ ‘die Eersteklerk (personeel)’’, 
‘‘die Elektriese Ingenieur, Koedoespoort’’, 
‘‘die Elektriese Ingenieur, sentrale elektriese werk- 

plaas, Langlaagte’’ en. 
‘* 'n seniorverbindingsingenieur’’ 

voeg in 

“die Elektriese Ingenieur (werkwinkels), Koedoes- 
poort’’ en ; 

** 'n seniorsuperintendent’’; 

‘“‘die Meganiese Hoofingenieur’’, 

skrap 

‘* ’n assistent-superintendent (administratief)’’ 

** °n_eersteklerk”’ 
’n inspeksie-ingenieur’’ en 

‘°n meganiese assistent-ingenieur in ’n meganiese 
depot’’ en_ - 

voeg in 

“* °n adjunk-meganiese ingenieur in ’n meganiese sen- 
3? trum’’, 

“on meganiese assistent-ingenieur in ’n meganiese 
sentrum’’ en 

“die Seniorsuperinterident (personeel)’’; 

‘die Hoofingenieur (sinjale en telekommunikasie)”’ 

skrap . 

_ **die Adjunk- -hoofingenieur (sinjale en telekommuni- 
kasie)’’, 

“‘die ‘Fersteklerk (personeel)’’, 

“‘die Superintendent (administratief)’’ en 

‘‘die Vuurtoringingenieur’’ en 

-voeg in 

‘* °n assistent-superintendent (personeel)’’, 

“’n inspeksie-ingenieur’’, 
‘‘die Seniorsuperintendent (administrafief)’’ en 
“‘die Superintendent (personeel)’’; 

“die Hoofmagasynsuperintendent’’, 

skrap ‘‘die Eersteklerk (personeel)’’ en 

voeg in ‘‘die Superintendent (personeel)’’; 

“‘die Hoofrekenmeester’’ , : 

skrap ‘‘die Eersteklerk (personeel)’? en 

voeg in ‘‘die Superintendent (personeel)’’; 

‘‘die Verversingsbestuurder”’, 

voeg in 

‘* "n seniorsuperintendent’’ en die woorde 

“ten Durban’’ na die woorde‘‘‘die Distriksbestuurder, 
Kaapstad’; 

‘‘die Hooflugdiensbestuurder”’, 

skrap ‘‘ ’n eersteklerk (personeel)’’ en 

voeg in ‘‘’n seniorsuperintendent (personeel)’’; 

“*die Direkteur (mediese dienste) of .. .”’, 

voeg in ‘‘die Assistent-superintendent (personeel)’’; 

‘‘die Bestuurder Pypleidingdepartement”’, 

en 

ee 

  

‘“‘a Senior Superintendent””; 5 
‘the Chief Flectrical Engineer’, 

delete 

“the Chief Clerk (Staff)’’, 
‘“‘the Electrical Engineer, 

Workshops, Langlaagte’’ 
‘““the Electrical Engineer, Koedoespoort’’ and 
“‘a Senior Communications Engineer’ arid 

Central Electrical 

insert : 

“the Electrical Engineer (Workshops), Koedoes- 
poort’’ and 

‘*a Senior Superintendent”; 

‘‘the Chief Mechanical Engineer”, 
| 

delete | 

‘tan Assistant Mechanical Engineer in a Mechanical 
. Depot’, | 

“an Assistant Superintendent (Administrative)’’ 

va. Chief Cler ” 

“an Inspecting Engineer” and 

‘‘the Superintendent (Staff)’’ and 

insert | 

“an Assistant Mechanical Engineer in a Mechanical 

Centre’, 

“a Deputy | Mechanical Engineer in a Mechanical 
Centre’, 

“the Senior Superintendent (Staff)’’ and 

“a Superintendent (Staff)’’; 

‘‘the Chief Engineer (Signals and Telecommunica- 

tion)’, 

delete 4 

“‘the Deputy Chief Engineer (Signals and Telecommu- 

nication)’, 

“the Chief ‘Clerk (Staff)’’, 
‘‘the Lighthouse Engineer’ and 
‘‘the Superintendent (Administrative)’’ and 

insert LO 

‘an Assistant Superintendent (Staff)’’ 
‘an Inspecting Engineer’’, 
*‘the Senior Superintendent (Administrative)’’ and 

““the Superintendent (Staff)’’; 

“the Chief | Stores Superintendent’, 

delete ‘‘the Chief Clerk (Staff)’’ and 

insert ‘‘the, Superintendent (Staff)’’; 

“the Chief | Accountant”’, 

delete ‘“‘the Chief Clerk (Staff)’’ and 
insert ‘‘the; Superintendent (Staff)’’; 

| 

‘the Catering Manager’, 
i 

  

insert ; 

‘ta Senior Superintendent” and the words 

‘‘and Durban” after the words ‘‘the District Manager, 

Cape Town’’ 

“the Chieff Airways Manager’, 

delete “‘a | hief Clerk (Staff)’’ and 

insert ‘‘a Senior Superintendent (Staff)’’; 

**the Director (Medical Services) or, . . .”’, 

insert “the Assistant Superintendent (Staff)’’; 

‘the Manager, Pipeline Department’,



f 
i i 

skrap ‘‘ ’n eersteklerk’’ en L A t - 

- yoeg in ‘* ’n seniorsuperintendent’’;, a | oo 

‘die Amptenaar hierbo genoem vir die departement 

waarin die appellant werksaam is/was’, © 

‘skrap “* ’n eersteklerk (dissipline)”’ 

voeg in “‘ n seniorsuperintendent (dissipling)”. 
t f | 

. 
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delete “a Chief Clerk’ and 

~ insert ‘‘a Senior Superintendent”; 

‘‘the officer indicated above for the department in 

which the appellant is/was employed’’, 

delete ‘“a Chief Clerk (Discipline)’’ an 7 

insert ‘‘a Senior Serarimendear (Diseiplisey" 

  

  

  “FLORA VAN SUIDELIKE 
AFRIKA || 

*n Taksonomiese behandeling van die flora | van die 
Republiek van Suid-Afrika, Lesotho, Swaziland en 
Suidwes-Afrika. Sal bestaan uit 33 volumes}, nie in 
numeriese volgorde nie. yo 

Reeds beskikbaar: © \ 

Vol: 26 (1963): Prys R4,60. Buitelands, 5 R5,75, 
 posvry. fo 

Vol. 1 (1966): Prys R1,75. Buitelands Ra, 20, 
posvry. jb . 

Vol. 13 (1970): Prys RIO. Buitelands R12, bosvry. 

            
Vol. 16 Deel 1 (1975): Prys R13, 50. Buitelands 

_R16,75, posvry, 
Deel 2 (1977): Prys R16. Buitelands R2, posvry. 

| 
Vol. 22 (1976): Prys R8,60. Buitelands RIO, 75, 

posvry. 

“Vol. 9 (1978): Prys R4,25. Buitelands RS, 30, pos: 
vty. 

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling, Land- 
bou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria, } i , 

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings 
ingesluit word. . ‘   

FLORA OF SOUTHERN 
| AFRICA —_ 

A taxonomic treatment of the flora of the Republic 
of South Africa, Lesotho, Swaziland and South West 

_ Africa. To be completed in 33 volumes, not in 
numerical sequence. 

Now available: 

Vol. 26 (1963): Price R4, 60. Other countries 
. R5,75, post free. 

Vol. 1.(1966): Price Rl »75. Other countries R2, 20, 
’ post free. 

Vol: 13 (1970): Price R10. Other countries R12, 
post free. 

Vol. 16 Part 1 (1975): Price R13,50. Other. coun- 
tries R16,75, post free. 

Part 2 (1977): Price R16. Other countries R20, , 

- post free. 

Vol. 22 (1976): Price RB, 60. Othey countries 
R10,75, post free. 

Vol. 9 (1978): Price R4,25; Other countries R5,30, 
post free. 

Obtainablé from the Director, Division of Agricul- 
tural Information, Private Bag X144, Pretoria. 

Sales tax must accompany inland orders. 
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DIE BLOMPLANTE VAN” 
“AFRIKA 

- Hierdie publikasie word uitgegee as ‘n 1 géillu: a 
~ much on. the*same lines'as Curtis’s* Botanical Maga-. streerde reeks, baie na die aard van Curtis se ““Botani- | 

cal Magazine”. 
skoonheid en variasie van .vorm.van die flora van: 
Afrika aan:die leser ‘bekend te stel, om belangstelling ” 
in die studie en kweek van die inheemse plante op te “|- 
wek, en om.plantkunde in die algemeen te bevorder.. 

: Die meeste van die illustrasies word deur kunste-” 
naars van die Navorsingsinstituut vir Plantkunde - 
gemiaak, dog die redakteur verwelkom geskikte 
bydraes van .’n wetenskaplike en kunsstandaard. 
atkomstig van verwante inrigtings. 

Onder huidige omstandighede word twee dele van 
die werk gelyktydig gepubliseer, maar met onreél- | 
matige tussenpose; elke deel bevat tien kleurplate. 
Intekengeld bedra R5 per deel (buitelands R5,25 per 
deel): Vier dele per band. Vanaf band 27 is die prys 
per band in linne gebind R30; in moroccoleer ge- 
bind R35. (Buitelands, linne gebind R31;. morocco- , 
leer R36). 

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Landbou- | 
inligting, Privaatsak X144, Pretoria. 

‘Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings 
_ingesluit word. 

Die doel van die werk is om: die - |, 
tendered. ' as 

: Plants. 

  

THE FL OWERING PLANTS OF" 
° “AFRICA © ” 

" This publication ‘is issued: as an illustrated serial; > 

zine,’ and: for’ imitating which ‘x no apology need ‘bie: -_ 

   

  

‘The desire ‘aad: object of the’ ‘prbinioters of the a 
‘publication will be achieved if it :stiraulates further; 
interest in the study and dcultivation ofo our r indigenous Af. 

The illustrations are prepared mainly by the. artists fo 
-at the Botanical Research Institute, but the Editor. 3: 
welcomes contributions of suitable artistic and: 
scientific merit from kindred institutions. 

Each part ‘contains 10 plates ‘and’ costs RS per “ee 
part (other bountries R5,25 per part).:Two, three‘ or 
four parts nay be published annually, depending: on: 
the availability of illustrations. A volume consists-of 
four parts. From Volume 27, the price per volume } - 

“ist Cloth binditig, R30;‘morocco binding, R35 (other >” 
- countries, cloth binding R31, morocco binding R36). 

|. we 

Obtainable from the Director, Division of Agricul- 
. tural Information, Private Bag. X144, Pretoria. 

Sales tax must accompany inland orders. 
4   
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SUID-KAAPSE 
BOSSE EN BOME. 

_ deur 

F. VON BREITENBACH 

*n .Gids tot die -inheemse* bosse van 
George, Knysna en Tsitsikama; hul ver- 
skillende tipes; hul bestuur en geskiedenis; . 
hul bome en struike, varings en kruidagtige 
plante, grasse en klimplante; hul slange, 
voéls en soogdiere.. 

Met ’n blaarsleutel tot: en beskrywings 
van 100 bosboomsoorte. 

328 bladsye, 470 illustrasies (foto's en 
lyntekeninge), omvattende register; volband. 

_Prys R10 (plus 4% verkoopbelasting) 
~ Buiteland R12,50 — 

Verkrygbaar by Die Staatsdrukker, Pretoria 
en Kaapstad’. 

' George, "Knysna. and Tsitsikama; 

hard cover.   

  

SOUTHERN CAPE ... .. 
_. FORESTS AND TREES 

oe ae 

: __ by 

-F. VON BREITENBACH 
| as 

A ‘guide to the indigenous forests’ of | 
their. 

different types; their management and 
history; their trees and shrubs, ferns and 
herbs, grasses and lianes; their snakes, 
birds and mammals. . 

With a leaf-key to and descriptions of 
100 forest tree species. 

328 pages, 470 illustrations (photographs 
and line drawings), comprehensive index, 

“Price R10 (plus 4% sales tax) 
Abroad R12,50 © 

Obtainable from The Government Printer, Pretoria . ; 
and Cape Town’ °~ . So 
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AGROCHEMOPHYSICA 
I 

‘Hierdie publikasie is ’n voortsetting van die Suid-   Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap . J aargang. 

% {tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Biochemie, 
t. Biometrika, Grondkunde, Landbou-ingenicurswese, 

Landbouweerkunde en Ontledingstegnicke. Vier dele 
van. die tydskif word per jaar gepubliseer. [ LL 

' Verdienstelike landboukundige ' bydraes’ van ¢ gor- 

spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing 

in hierdie tydskrif verwelkom. Voorsktifte vir | die ° 
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar' van | die 
Direkteur, Landbou-inlingting, -Privaat sak X144, 
Pretoria, aan wie ook alle navrae in verband met die 
tydskrif gerig moet word. of i |   

.. Die tydskrif i is verkrygbaar van in bogenoemde adres 
teen. R1,50. per eksemplaar of R6 ‘per jaar, posvry. | 
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7) [pet Jar). 

Verkoopbelasting’ ‘moet by binnelandse 4 bestltngs 
$. ingesluit word. “   

AGROCHEMOPHYSICA _ 
This publication is a continuation of the South, . 

African Journal of Agricultural Science Vol.'1 to 11,_ 4. 
. 1958-1968 and deals with. Biochemistry, Biometry, Qe 

. Soil Science, Agricultural Engineering, Agriculutural, }° 
Meteorology and Analysis Techniques. Four Parts, of : 
the journal are published annually. 

Contributions of ‘scientific merit’ on 1 agricultural “fe 
research are invited for publication in this journal. . 
Directions for the preparation of such contributions. 
are obtainable. from the -Director, 
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all: 4. 

communications in connection with | ‘the Journal 
should be addressed. 

The journal is obtainable from the above-men- 
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum, 

; annum). 

Sales tax must accompany inland orders. , 

  

  

  

poTHALIA || 

  

    

Verkrygbaar van ‘die Direkteur, Afdeling Land- 
bou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria. 

‘Bothalia i isn medium vir die publikasid van n plant- 
kundige artikels oor die flora en plantegroei van 

- Suidelike Afrika. Een of twee dele van die: tydskrif 
{word jaarliks gepubliseer. : b 

. Die volgende dele is beskikbaar: | 4 | 
. | ‘. 

Vol. 3 Deel 1 uit druk Vol: 8 Deel) 1962 R3. 
~ 2.1937 75c '21964 R3. 

3 1938 75c 13 1965 R3 
4 1939 75¢ 14 1965 R3 a 7 

Vol 4 Deel 1 1941 75c Supplement 
21942 75c Poe 
31948 75c -. Vol9 Deel/1 1966 R3 

: 41948 75¢ mo 2 1967 R3 
; . ee, . 3en4 I 

Vol. 5 1950 R3 — 1969 R6 

Vol. 6 Deel | 1951 Rl, 50 Vol. 10 Deel 1969 R3 
oe 21954R2,50. 21971 R3 

3 1956 R2 | : 3 1971 R3- 
41957 R2 (41 1972 R3 

Vol. 7 Deel 1 1958 R2 Vol. 11 Deel| 1’ en 2 
21960R3. ss —i(‘s:*«‘C*«*S:«Cd TRG, 

°3 1961 R3 31974 R3 
4 1962 R3 14 1975 R3 

i ( q 

Vol. 12 Decl 11976R5 | 
21977 R5 st 
3 1978 R7,50 

| 

  "Verkoopbelasting moet by alle binnelan< 
‘lings ingesluit word. 

o 

sas |   

BOTHALIA 
Bothalia is a medium for the publication of botani- { _ 

. cal papers dealing with the flora and vegetation of }..... 
Southern Africa. One or two parts of the journal 3... 

_ are published annually. ‘ 

The following parts are available: 

Vol. 3 Part 1 out of print Vol. 8 Part 1 1962 R3 
2 1937 75c.. 2.1964 R3 
3 1938 75c ~3 1965 R3 
4 1939 75c 41965 R3 

Vol. 4 Part 1 1941 75c Supplement 
2 1942 75c © 
31948 75c © Yok 9 Part 11966 R3 
41948 75c_ . 2 1967 R3 

a 3 and 4 
Vol. 5 1950 R3 1969 R6- 

Vol. 6 Part 1 1951 R150 = Vol. 10 Part 1 1969 R3 © 
2 1954 R2 50 — 21971 R3 
3 1956 R2'. 3 1971 R3 
41957 R2 41972 R3 

Vol. 7 Part 1 1958 R2 Vol. 11 Part 1 and 2 — 
- -21960R3_ . 1973 R6 

3 1961 R3 31974R3 . 
. 41962 R3 41975 R3 

Vol. 12 Part 1 1976 RS 
21977R5° 
3 1978 R7, 50 

_ Obtainable from the Director, Division of Agricul- 
tural Information, Private Bag X144, Pretoria. 

Sales tax must accompany all inland orders. 

_ 
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post free (Other countries RL 75 per copy « or R7 per F :   
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: o No. 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

, ‘Landbou en Visserye, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R. 130. Tariewe: Vereeniging Nasionale Varspro- : 
a duktemark.. 0... eee eee ee = 1 8002 

Mannekrag, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R. 146 Bioskoop- en Skoubedryf: Verleaging van 
Ooreenkoms.......... 0.00 cece eben bee 2 8002 

°167 Juweliersware - en - edeimetaalnywerheid, . 
Kaap: Hernuwing van Hoofooreenkoms. . 3 8002 

168 Drank- en Spyseniersbedryf, Kaap: Ver- 
‘ lenging van Hoofooreenkoms............ 3 8002 
169 Padpassasiersvervoerbedryf, P.E.: Hernu- 

. wing van Hoofooreenkoms...-.......... . 3 8002 
170 Outomobielnywerheid, O.P.: Hernuwing . 

. van Aanvullende Werkloosheidbystands- 
: fondsooreenkoms............¢ 00 ceetee 3 8002 

R. 171 Verbeteringskennisgewing... ‘4 8002 
R. 172 Padpassasiersvervoerbedryf, ‘PE: “Hernu- 

: wing van Ambagsmanooreenkoms veeeceee 4. 8002 
_R. 175 Pulp-. en Papiervervaardigingsnywerheid: / 

_ Hernuwing van Ooreenkoms............. “4 8002 
_R. 176 -do.: Wysiging van Ooreenkoms Sec eeeeee 4 8002 

Nywerheidswese, Handel en Toerisme, Departement van 

, Goewermentskennisgewings 

R. 131. Wet op In- en Uitvoerbeheer «s/ 1963): 
WYSIZING.. 0.0 cece cence eens 7.8002 

R.. 132. do.: do......... nee een nee e anes 8 8002 

‘Samewerking en Ontwikkeling, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R. 133 Wysiging van GK. R. 1036/1968....... +. 8 8002 

Suid-Afrikaanse Vervoerdienste a , 

Goewermentskennisgewings . 

R. 147 . Pensioenregulasies vir Nie-Blankes....... 9 3002 
R. 177  Personeelregulasies: Wysigingslys........- ..10 8002   177 
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Gedruk deur en verkrygbaar by die Staatsdrukker, 
Bosmanstraat, Privaatsak X85, Pretoria, 0001 
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